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Szerkesztőség: 

Templomtér, Dobay János 
kereskedése, hova. a l a j 

szellemi részét illető köz-
lemények intézeudök. 

Kéziratok nem adatnak 

Előfizetési dij : 

Egész évre . 5 f i t — kr. 

Félévre . . . 2 » 50 > 

Évnegyedre . 1 » 25 » 
Egyes szám ára 10 kr. 

BÉKÉS. 
T á r s a d a l m i é s k ö z g a z d á s z a t i h e t i l a p . 

M E G J E L E N I K M I N D E N V A S Á R N A P . 

F e l e l ő s s z e r k e s z t ő : Kóhn Dávid 

Kiadó hivatal: 
Templomtér, Dobay 

Ferencz háza, és könyv-

kereskedés, hova a hir-

detések éa nyilt-téri köz-

lemények küldendők. 

H i r d e t é s e k 
szabott áron fogadtatnak 

el Gyulán, 

a kiadó hivatalban. 

Nyilt-tér sora 10 kr. 

A népkönyvtárak 
Hazánk szellemi k i fe j lődésének legfőbb 

tényezője a közokta tásügyi miniszter oly ma-
gasztos pol i t ikai p r o g r a m m a l l épe t t a nem-
zet szellemi fej lesztésének terére, mely min-
den hazafiúi lé leknek legfőbb eszménye. Azt 
h i rde t ik , hogy a közművelődésnek minél in-
tenz ivebb kifej lesztése azon nemző ok, mely-
ből a hazaszeretet , a közboldogság, az anyagi 
felvirágzás s az állami függe t l enség is f akad . 

Rég e lő t tünk l ebege t t vá rmegyénkben 
is azon fény, mely l e lkünke t ily eszmékkel 
megtöl tö t te , de a közművelődés fejlesztésé 
nek sokféle módozata i közöt t , nem tud tuk 
követni azon igazi fénysugár t , mely meg-
vi lág í tha t ta volna magasztos czélunk ú t já t . 

Békésvármegye mindig keres te a módo-
k a t és eszközöket ar ra , hogy a nép boldogi-
tására i rányuló tevékenysége a szellemi ki-
fej lődésben is az anyagi e lőrehaladásnak 
t isztességes ós erkölcsös biztosi tásában, pél-
dával e lő l jár jon. Fá jda lom, elődeink nemes 
törekvése , nem minden i rányban é r te el az 
ó h a j t o t t e r edmény t s ha ennek oká t k u t a t j u k , 
azon meggyőződésre kell j u tnunk , hogy az 
eszközökben nem azt választot ták, mely a 
nép ér te lmiségének, szivének és szükségleté-
nek megfele l t volna. 

A nép szellemi fejlesztése, a hnsznos is-
m e r e t e k ter jesztésével azon hazafias igazi 
eszköz, mely a fen tebb je lze t t czél elérésére 
első so rban alkalmas. 

Ezen eszköz ped ig nem lehet, más, mint 
a népe t hasznos, erkölcsös, szivet le lket ne-
mesítő hazafias olvasmánynyal ellátni. 

Hazafias önérzet te l és megnyugvássa l ta -
pasz ta l juk , hogy azt mit elődeink minden 
ügysze re t e tük és ügybuzgóságuk mel le t t el-
érni nem tud tak , v á r m e g y é n k szeretve tisz-
te l t fő i spán jának hazafias lelkesedése és a 
nép jóvo l t á ra ós boldogi tására tö rekvő üdvös 
gondoskodása é r t el azon eszméjével, hogy 
Békésvá rmegye minden községében népkönyv-

t á r a k a t lótesit. Fő i spánunknak úgyis mint a 
békésvárrnegyoi közművelődési egyesület el-
nökének ezen eszméje annyira beleillik köz-
okta tás i minis terünk fen tebb je lzet t magasz-
tos p rog rammjába , hogy csak örömmel és 
köszönet tel fogadha t juk ez i rányú intézke-
dését annál is inkább, inert büszkeséggel 
tölt el bennünke t azon tudat , hogy ópon 
Békésvármegye főispánja s közművelődési 
egyesülete volt az, ki földmivelési minis-
t e rünknek ezen üdvös eszközre első sor-
ban figyelmét felhívta. Ezek u tán öröm-
mel közöl jük a földmivelésügyi m. kir . mi-
nis ternek vármegyénk főispánjához in téze t t 
következő le i ra tá t , melylyel Békésvármogyé-
ben a népkönyv tá r ak létesítése biztosí tva van. 

Rezei Sylvius, 

kir tafelügyelő. 

A földmivelésügyi minis ter leirata a következő: 

Méltóságos Főispán ur! 
Hivatkozással folyó évi októbor hó 27-én 

1231. szám alatt kelt azon jclontésérc. a moly 
mellett a vármegyei közművelődési egyletnek nép-
könyvtárak létesítésére 2800 frt államsegély iráuti 
kérvényét felterjesztette, értesítőm Méltóságodul, 
hogy a kérelmezett segélyösszegot engedélyeztem 3 
egyidejüleu' kelt rendeletemmel utasítottam a gyulai 
m. kir. adóhivatalt, hogy Méltóságodnak, — mint n 
folyamodó egyesülőt elnökének — bélyegkötoles 
nyugtájára Kettőezernyolezszáz forintot fizessen ki 

Midőn erről Méltóságodat ezennel értesíteni, 
felkérem : szíveskedjék a közművelődési egyletei 
felhívni, hogy a tervezott 33 községi népkönyvtárl 
még ez év folyamán rendezze be, a népkönyvtárai) 
gyarapításáról évenként gondoskodjék s ozolt álla-
potáról minden évben doczombor 31 óig tegyen 
részletes jelentést. Fogadja Méltóságod tisztelőiem 
őszinte nyilvánítását. 

Kelt Budapesten, 1898. óvi november hó 3-án. 

Darányi, s k. 

A vármegye rendkívüli közgyűlése. 
Még egy hónapja sem mult, hogy a vár-

megye tö rvényha tóság bizottsága őszi rendes 
közgyűlését m e g t a r t o t t a ós már is egy sür-
gős természetű ügy a bizoi tságnak rendkí -
vüli közgyűlésre való összehívását t e t t e szük-
ségessé, a mely rendkívüli közgyűlés novem-
ber hó 12-ikén fog meg ta r t a tn i . Az ügy, a 
mely halaszthat lan t á rgya lás t igényei, a csaba-
békési útvonal k iépí tésének kérdése, a mely-

nek költségei t , a mint a lapunkban közö l t 
miniszteri leiratból ki tűnik, a kereskedelem-
ügyi miniszter most a vármegyével aka r j a 
fedeztetni , miután a transversál is ú t építésé-
nél a remél t felesleg elmaradt . A rendkívül i 
közgyűlés t á rgysoroza tába felvet tek még né-
hány u jabban beérkeze t t ügyet, melyek kö-
zül a közérdeküekhez , első sorban természe-
tesen a jelzett fontos útépí téshez pár szóval 
hozzászólunk. 

A közgyűlés első tá rgya Ladics György 
bizottsági t ag indí tványa a képviselőházban 
folyó obstrukczióval szemben való állásfog-
lalás i ránt , mely indí tvány poli t ikai t e r -
mészetű levén, annak tisztáu megemlí tésére 
szor í tkozunk. 

A csaba-békési u t kikövezésére vonat-
kozó minister i rendelet , illetőleg annak tar -
talma, t. i. hogy az állami transversal is ú t -
nál nem muta tkoz ik megtakar í t ás , amelyből 
ezen u t k iép í the tő lenne, amennyi re vára t -
lan, ép annyira nem kellemes benyomás t kel t 
a vármegyében. 

• Reméljük és hisszük, hogy a törvény-
hatósági bizot tság, amely a jövő közúti épí-
tési p rogramrno t már megalkot ta , nagyon meg 
fo»ja fontolni, hogy a kereskedelmi minisz-
te r le i ra tában foglalt fe l té te leket elfogadja. 

Ugy vagyunk informálva, hogy Békésen 
ós Mező-Berényben is közóhajtás , mely sze-
r int a békés-gerlai ú tvonal köveztessék ki, 
amely által, minthogy a gyula-veszei s vesze-
gerlai u tak tényleg ki vannak kövezve, Mező-
I3erény és Békés közvetlen összeköt te tésbe 

jönnének a vármegye szóhelyével is. De ösz-
szeköt te tésbe j u t n a Doboz, Csaba s természe-
tesen Gerla is BékésseL 

A ger la-békési útvonal hossza 8.1S km., 
a gerla-csabai ú tvonal hossza 6 78 km., a 
csaba-békésié 11-66 km. 

Ha a vármegye a gerla-békési 8*18 km. 
hosszú u tvona la t köveztet i ki, meg fog tör -
ténni, amit Haviár Lajos kir. főmérnök már 
az 1.200,000 forintos kölcsön terv a lkalmá-
val első sorban proponál t és amit a törvény-
hatósági közgyűlés elvileg el is fogadott , t . i. 
hogy Békés, Gyula s Csaba Vészén át k ö t -
te tnek össze egymással. E m e előter jesztés , 
i l letőleg ha tá roza tnak megvalósulását eddigelé 
az állami t ransversál is u t létesítése késlel tet te . 

A csaba-békési u t j ó k a r b a hozatalára a 
vármegye a tavaszszal 10,000 I r to t áldozott , 
[gen helyesen te t te , r á fé r t a r r a az ú t r a a 
tetemesen meg is jav í to t ta . Ez az útvonal 
— mint fenebb emii te t tük — 11-66 km. hosz-

szu, a csaba-gerla-békési ú tvonalé pedig 14'96 
km. H a tehá t a gerla-békési u t köveztet ik 
ki, a csabaiak mindössze 3-30 km.. különbözettel 
ugyancsak könton mehetnek át Békésre, a béké-
siek viszont Csabára, ama pár hónapi időben, 
amikor a 11-66 km. hosszú di rekt békés-
csabai u ton nehezebb közlekedés esik. 

Ennek az alig három hónapra tehető 
3.30 km. hosszú xitkülönbözetnek fejében 
azonban a gerla-békési 8.18 ki lométeres út 
kikövezóse által Mezőberény, Békés, Doboz, 
Gerla, Csaba s Gyula összeköttetésbe ju tnak 
egymással. 

Lá tn i való dolog, hogy nem partikuláris, 
hanem egyetemes és igy objektív szempontból 
mórlegelve a 11*66 km. hosszú Csaba-békési 
ú tvonal kikövezóse szóba sem jöhe t a gerla-
békési 8 '18 km. ú tvonal kikövezése mel le t t 
vagy előtt, különösen nem jöhe t akkor , ha 
a kikövezés költségeit a vármegyének kell 
fedeznie. 

A csaba-békósi kőu t kikövezése csak 
Csaba érdeke, a gerla-békésié azonban, amel-
lett hogy kielégíti Csaba érdekét is, Békés vá-

T ÁRC Z A. 
KÉRY KÁLMÁN. 

A. dobozi paplak ablakai elsötétültek . . . 
nagy, sárga kapuja, melynek szárnyát hajdan a 
legvakmerőbb dobozi ember is nagy halkkal 
merte megnyiszorogtatni — most még éjszakára 
is sarkig nyi tva áll . . . fekete ruhás ünnepélyes 
alakok Vonulnak ki s b^ rajta, asszonyok, fér-
fiak, gyermekek, résztvevők, barátok és száj-
tátó kíváncsiak. A sárga ajtókról terjedelmes 
hivatali kettős pecsétek mereszkednek, mint 
mind meg annyi pápaszemek, melyeken kérész-
iül a sötét elzárt szobák lénye, ugy tetszik 
mintha a külvi lágba kívánkoznának szét kukucs-
kálni s régi jogaikat akarnák vissza igényein?, 
a mikor a vendégszeretet e csarnokában a zárt 
ajtókat még nem ismerték. A hófehérre csiszolt 
padlókat jövő-menők csoszocják össze poros, 
homokos l á b a k k a l . . . A ház ura türi nyugod-
tan, szótlanul. Ott fekszik a sz^ba közepén 
érczkoporsóban; merev tekintete ninqs szegezve 
senkire, hatalmas hangja elnémult s arcza fel-
ölté a nagy gondolkodó szerepét. 

A hires dobozi pap nem él többé! K é r y 
K á l m á n t nem látja többé földi szem ! 

* 

E g y 2+ óra és mennyi változás! „Furcsa 
átalakulás fo ly i t t ; ha bele láthatnánk." 

K é r y Kálmán a maga nemében egyike 
volt azoknak a sajátságos individuumoknak, a 
milyenek majdnem kizárólag költök, színészek, 
v a g y legalább nem közönséges emberek között 
je lentkeznek csak. Művész vér volt — papi 

köntösben. Nagy vonásuk erös emberi gyarló-
ságokkal egyesültek benne, amik talán lcülöncz-
ségeknek voltak inkább nevezhetők; kifejlő-
désre juttatva őket az élpt helyzete. Nagyvi lági 
temperamentum volt s egy kis faluba szakadt, 
Nagy színészi vena — s pap lett. A társas 
körök bálványozott kedvenezs — elhagyott, 
magányos, sivár életet élt. Pénz dolgában taka-
rékos, szinte fösvény, életmódjában inyencz, 
szinte epikureus. Környezete felett souverain, 
érintkezésében ezer -moniarius, barátai körében 
önmegadó, tréfáknak könnyen felülő, nyilvános 
szerepléseiben papiasan alázatos. Társas körök-
ben, csevegések közben nagyszerű adomázó, 
szellemes idé/.ő, szavalataiban tragikus ; az 
Arany, K i s , Tolnay-féle komor balladák párat-
lan alakitója, a kit hallgatni már talán nem is 
gyönyör, hanem kéj volt. Individuum minden 
izében. Individuum a maga külön mértébe sze-
rint. Arra a „bizonyos mérsékletre, arra a sima-
ságra, hogy valahogy foszlánynyá és rongyokká 
ne tépje a szenvedélyt" s a melyet az ő bálvá-
nya állított fel hitelviU minden előadó számára 
s a kinek alkotásait, igéit az Istenember után a 
legnagyobbaknak vallotta és a kinek rr.etapho-
ráit, eszméit akárhányszor imáiban predicatiói-
ban a kathedrára is felvitte, egy szavaló sem 
tudott jobban „szert tenni" nála. 

Papnak, kathedrában, művészi v<\lt. 
Eszmékben nem volt ugyan eredeti, gondo-

latai nem voltak elég költőiek, bölcselme nem 
volt mély, hangulata nem volt szárnyaló. Mes-
terét Székácsot nem tudta megközelíteni. De az 
előadás művészete, a másik mester befolyása, 
az Efrressy cultus ereje, a lényegbeli fogya'é-
kosságokért bő kárpótlást nyújtott. Imádkozásai 
megható képek valának. Egyszerűek, sin ák, 
szívből fakadók, áhitatosak; semmi álpathos, 
semmi csapongás, mint mikor a vallásos ember 

karácson}' estéjén előveszi imádságos könyvét 
s Istenéhez szól egymagában, ugy a mint tud, 
a mint érez. 

Való, hogy hangja gazdag kincstára volt a 
szónokiásnak . . . 

A z utóbbi időben mindjn megváltozott. A ha-
talmas papból ,,öreg pap" lett, b iteg ember. Bron-
chilis gyötörte. Asthma kinozta. Baja támadt a 
szívnek. Ahogy Carlyle festi Mirabeaut,— oh ! ugy 
illik a kép erre a falusi lelkészre i s ; mert hisz 
ebben a kisrendü egyházi szolgában is ragy > 
gott a genii-.s tüze ! — Októberben mely rá 
nézve az utolsó volt, ott lehetett látni, az Ur-
nák há/ában bő palástjába beburkolva, nyaka 
körül tekerve vászon ruhával ; — vére beteges 
forróságban volt, szeme majd elsötétült, majd 
fény czikázott át rajta — azután elhagyta a szó-
széket — örökre. 

* * 

K é r y Kálmán i84o. évben született Vésztőn, 
a hol atyja orvos volt. Iskoláit Békésen, Deb-
reczenben, Sopronbari és a theolopiát Budapes-
ten végezte. Egy darabig Lónyay Menyhért fiai 
mellett nevelősködött, azután Török Pál püspök 
káplánja lett, niii>nem iS66-ban Dobozra meg-
választották lelkésznek. — A z előadó szónok-
lat művészete iránti hajlamot az 50-es és öo-as 
évek na»y színészei élesztették és erősbitették 
meg benne, kik közöl a legnagyobbal Egresivel, 
kebslbarátja E. K o v á c s Gyula révén, kinek az 
nagybátyja volt, ismerkedett rne*r. A papi pá-
lyára rokona Székács József püspök fényes pél-
dája serkentette. — Dobozra Lónyay ajánlotta; 
— de hogy ily kis hely in örökre eltemetkezzék : 
az feltett szándéka nem volt. Azonban sorsunk 
intéző rugója sokszor vérmérsékünkben rejlik. 
— Kéry Kálmán pepecselő, töprenkedő, hamleti 
lomhaságu temperamentum volt. Nagy ambiczió, 
kis tetterő. A z ujat nem szerette. , A régi tör 

vényt vallotta" — a h o g y mondani szokta. V é g r e 
Dobozon maradt. 

Igen most már Dobozon maradt örökre! 
Mert a mint Szabó János esperes szép emlék-
beszédében jellemezte, a ki az m az uton halad 
el, melyet a hulló könyek sokaságáról a könyek 
utjának nevezhetünk el — annak többé már 
nincs visszatérése ! 

A temetés rendkívüli, helybeli és vidéki 
részvét mellett ment végbe — Temetésén tíz 
pap veit részt, és három imádság- mondatott. 
Szabó János esperes megható szépen beszélt a 
templom ban, Dombi Lajos igen emelkedett szel-
lemben a temetőben, s ugyancsak itt, mejhatóan 
az elhunyt káplánja Szabó Mihály. 

Koporsóját özön sok koszorú borította, 
kö^te uróf Wenckheim Dénesé. 

Az E. K o v á c s Gyuláét pedig reákötötték 
q/. elhunyt fejfájára. 

Az elhunytnak az volt kedves nótája: 
Kétszer is nyit az akáczfa maga . . . 

Ezt a népdalt E. K o v á c s Gyula irta. 

Most elküldte siriratnak. 

A halálesetről a család és a dobozi ref. 
egyház adott ki gyászjelentést. Utóbbi a követ-
kező. 

A dobozi ev. ref. egyház fájdalommal tu-
datja hü lelkipásztorának Kéry Kálmán lelkész-
nek f. évi október hó 31-én, rövid szenvedés 
után, élete 60-ik évében történt gyászos elhunytát. 

A megboldogult hűlt tetemei november hó 
3-án délelőtt 10 órakor fognak a dobozi ev. ref. 
egyház szertartásai szerint örök nyugalomra 
tétetni. 

Áldás emlékére, béke poraira 1 

L a p u n k m a i azétmá,h.oz f é l i v m e l l é H l e t v a n o s a t o l v a . 



r09ára a n n y i b a n m á r e l ő n y ö s e b b , h o g y ösz-
s z e k ö t t e t é s b e h o z z a a z t C s a b a m e l l e t t G e r l a , 
D o b o z és G y u l á v a l i s s i g y t e l j e s e n k i e l é g í t i 
C s a b a s B é k é s e n k i v ű l M e z ő b e r é n y , D o b o z , 
G e r l a s G y u l a k ö z l e k e d é s i é r d e k e i t is . 

A v á r m e g y é r e s a v á r m e g y e n e m é r d e -
k e l t t ö b b i k ö z s é g e i r e n é z v e p e d i g a n n á l 
e l ő n y ö s e b b , h o g y a g e r l a — b é k é s i ú t v o n a l 
3 és fél k i l ó m é t e r r e l o l c s ó b b l é v é n a c s a b a — 
b é k é s i n é l , legszűkebben számítva 50,000 frttal 
Jcisehl leöltséget igényel és e z t az 5 0 , 0 0 0 f r t o t 
m e g t a k a r í t v á n a v á r m e g y e , m á s u t k i k ö v e -
z é s é r e f o g j a f o r d í t h a t n i . 

A z t p e d i g n e m Í6 k e l l i n d o k o l n u n k , 
h o g y a k e r e s k e d e l m i m i n i s z t e r , a k i h a j -
l a n d ó t á r c z á j a t e r h é r e vá l l a ln i a 11*66 k m . 
c s a b a - b é k é s i k ő u t f e n t a r t á s á t , t e l j e s k é s z -
s é g g e l e l v á l l a l j a a C s a b a és B é k é s k ö z t i 
f o r g a l m a t is k ö z v e t í t ő 8 1 8 k m . - n y i , t e h á t 
az á l l a m t ó l hevesebb f e n t a r t á s i k ö l t s é g e t 
i g é n y l ő g e r l a — b é k é s i ú t v o n a l f e n t a r t á s á t . 

T ö b b t á r s t ö r v é n y h a t ó s á g á t i r a t a van 
k i t ű z v e a k ö z g y ű l é s n a p i r e n d j é r e , a m e l y e k -
b e n e z e k k ü l ö n b ö z ő ü g y e k b e n az o r s z á g -
g y ű l é s h e z , i l l e t v e a k o r m á n y h o z i n t é z e t t 
f e l i r a t a i k a t k é r i k t á m o g a t n i . Hódmezővásár-
hely v á r o s az a n a r c h i s t á k m e g r e n d s z a b á l y o -
z á s a c z é l j á b ó l r e n d k í v ü l i t ö r v é n y h o z á s i i n -
t é z k e d é s t k é r . Barsvármegye u g y a n a z t , t o v á b b á 

Erzsébet királyné e m l é k é r e e g y f o g a d a l m i 
t e m p l o m é p í t é s é t és a g e n f i B e a u r i v a g e 
s z á l l o d a „ h u m á n u s c z é l r a va ló m e g v é t e l é t 
k é r i az o r s z á g g y ű l é s t ő l . Csanádvármegye a 
m e z e i m u n k á s o k n a k a n y á r i h ó n a p o k b a n a 
k a t o n a i g y a k o r l a t o k a lól va ló f e l m e n t é s e 
i r á n t , Szebenvármegye p e d i g a v á r m e g y e i 
a l k a l m a z o t t a k j a v a d a l m a z á s á n a k s ü r g ő s r e n -
d e z é s e i r á n t í r t a k f e l a k o r m á n y h o z . A v á r -
m e g y e t ö b b l a k o s a is t e l i r a t i j o g á n a k g y a -
k o r l á s á t k é r i a v á r m e g y é t ő l az 1890. év i I . 
t - c z . 4 9 . § - á n a k o ly c z ó l z a t t a l va ló m ó d o -
s í t á s a i r á n t , m e l y á l t a l a közmunka terhek 
a r á n y o s a b b a n o s z t a t n á n a k m e g . 

A v á r m e g y e i közegészségügyi egylet, m e l y 
a k ö z e g é s z s é g ü g y j a v í t á s á b a n o ly t e v é k e n y 
és h a s z n o s m u n k á l k o d á s t f e j t k i , az i r á n t 
a d o t t b e k é r v é n y t a v á r m e g y é h e z , h o g y a 
t ü d ő v é s z e l l en i v é d e k e z é s r ő l i r t n é p i e s r ö p -
i r a t á n a k 1 0 . 0 0 0 p é l d á n y b a n va ló k i a d á s á b a n 
ő t a v á r m e g y e 2 0 0 f o r i n t t a l s e g é l y e z z e . A 
m e n n y i b e n a v á r m e g y e e c z é l r a f e d e z e t t e l 
r e n d e l k e z i k , a k é r e l e m t e l j e s í t é s é t a n n á l Í3 
i n k á b b m ó l t á n y o s n a k v é l j ü k , m e r t a k é r v é -
n y e z ő e g y l e t k i t ű z ö t t c z é l j á b a n h a t ó s á g i 
f e l a d a t o k a t t e l j e s í t és a h a t ó s á g m u n k á l k o -
d á s á t k ö n n y í t i m e g a k ö z e g é s z s é g ü g y á p o -
l á s á b a n . 

A szarvasi h a r m a d i k g y ó g y s z e r t á r fe l -
á l l í t á s á n a k k é r d é s e és Kétegyháza k ö z s é g e g y 
h a t á r o z a t á b ó l k i f o l y ó l a g a n n a k e l d ö n t é s e , 
h o g y a k ö z s é g i k e z e l ő s z e m é l y z e t t a g j a i n a k 
v á l a s z t á s a h á r o m é v r e v a g y é l e t f o g y t i g l a n 
t ö r t é n j é k - e ? k é p e z i k m é g a k ö z g y ű l é s n e k 
é r d e k e s e b b t á r g y a i t , m e l y e k k ö z ü l k é t s é g -
t e l e n ü l a c s a b a — b é k é s i u t é p í t é s e , i l l e t v e 
a n n a k i r á n y í t á s a az az ü g y , m e l y a b i z o t t -
s á g i t a g o k é r d e k l ő d é s é t n a g y o b b m é r t é k b e n 
f e l k ö l t e n i h i v a t o t t és é p e n a t ö b b o l d a l ú é r -
d e k e k ö s s z e e g y e z t e t h e t ő v o l t á n á l f o g v a m e g -
é r d e m l i a v e l e va ló k ö r ü l t e k i n t ő f o g l a l k o z á s t 
és a l a p o s m e g f o n t o l á s t . 

Békó8vármegye törvényhatósági bizottsági tagjainak. 

A magyar királyi kereskedelemügyi miniszter 
ur 68L2S—98. számú rendeletével a törvényhatósági 
bizottságot a csabai ut kiépítése tárgyában sürgős 
nyilatkozattételre szólitván fel, o vármegye főis-
pánja az 1886. évi X X I . t.-cz. 46. §-a alapján Bé-
késvármegye törvénnyhatósági bizottságát ezen ügy-
nek C6 az időközben egybegyűlt ügyeknek tárgya-
lására az 1898. évi november hó 12-ik napjának 
délelőtti 9 órájára 

rendkivüli közgyűlésre 
hivja össze, miről a törvényhatósági bizottság tel-
jes czimü tagjait tisztolettcl értesítem. 

Gyulán, 1898. évi november hó 2-án. 

Dr. Fábry Sándor, 
alispán. 

Tárgysorozat: 
1. Ladics György vármegye bizottsági tag in-

dítványa a kép viselőházbau folyó obstructio tárgyában. 
2. A kereskedelemügyi minister urnák folyó 

évi G8128—II. számú rendelete, az alföldi transver-
salis műút csaba—békési szárnyvonala kiépítési 
költségeinek a vármegye által leendő elvállalása 
tárgyában. (Ismertetve a tájékoztatóban.) 

3. Belügyministeri rendelet Saskó Kálmán 
volt csabai végrehajtó felebbezése tárgyában. 

4. Barsvármegye körirata Erzsébet királyné 
emlékének megörökítése tárgyában a képviselőház-
hoz intézett feliratának támogatása iránt. 

5. Csanádvármegye körirata a mezei munkások-
nak nyári hónapokban katonai gyakorlatokra be 
nem hívása ügyében. 

6. Hódmezővásárhely város körirata az anar-
chista tanok követőinek ellenőrzése és üzolmeik 
meggátlása iránt. 

7. Szebenvármegye körirata a vármegyei alkal-
mazottak javadalmazásának rendezése tárgyában. 

' 8. A vármegyei közegészségügyi bizottság je-
lentése a Szarvason felállítani tervezett harmadik 
gyógyszertár ügyében. 

9. Földesi János s társai békési lakosoknak 
a képviselőtestület 174—98. számú határozata ellen 
beadott felebbezése. 

10. Márton András uj-kigyósi lakos, volt köz-
ségi kisbirónak s id. Csatlós Pál s társai uj-kigyósi 
képviselőknek, a 62—98. számú képviselőtestületi 
határozat ellen beadott felebbezése. 

11. Szőke János róm. kath. lelkész felebbezése 
Tót-Komlós községnek a róm. kath. hitközség által 
kért telek megtagadását kimondó határozata ellen. 

12. A vármegyei közegészségügyi egyesület 
kérelme közérdekű kiadványai nyomatási költségei-
nek fedezése iránt. 

13. A gyulai járás főszolgabirájának és a 
törvényhatósági állatorvosnak előterjesztése, apa-
állatok vizsgálata alkalmával felmerült eljárási költ-
ségeik megállapítása iránt. 

14. Kétegyháza község képviselőtestületének, a 
segéd- és kezelőszemélyzet 3 évenként leendő válasz-
tása tárgyában hozott határozata ellen Argyelán 
Gusztáv által beadott felebbezés. 

15. Csaba község képviselőtestületének hatá-
rozata, a központi országos hitelszövetkezetbe egy 
üzletrész alapján leendő belépése tárgyában. 

16. Nagy-Szénás község által, a tüdővész elleni 
védekezés tárgyában alkotott szabályrendelet meg-
erősítése iránt beadott elöljárósági kérelem. 

17. Puszta-Földvár község kérvénye, a szer-
vezési s fizetési szabályrendeletnek módosítása tekin-
tetében hozott határozat jóváhagyása iránt. 

18. Vésztő község kérvénye, a községi adószodő 
fizetésének felemelése s a községi közgyám fizeté-
sének leszállítása tárgyában hozott határozat jóvá-
hagyása iránt. 

19. Sütő Imre s társai füzes-gyarmati lakosok-
nak kérvénye, az 1S90. I. törvényczikk 49. §-a 
módosítása czéljából, az országgyűléshez leendő 
felírás iránt. 

20. Szeghalom község határozata devinculált 
regale kártalanítási kötvényei értékének a törzsvagyon 
pénztárba leendő visszatérítése tárgyában. 

21. Körös-Ladány község határozata a községi 
Il-od orvost helyettesítő első orvos díjazása tárgyában. 

22. Hivessy Károly nyugalmazott szolgabíró 
kérvénye kegydij iránt. 

23. Szeghalom község kérvénye 1200 forint 
ideiglenes kölcsön fölvétele tárgyában hozott hatá-
rozatának jóváhagyása iránt. 

21. B.-Szt.-András község határozata a községi 
állami adószedő fizetésének felemelése tárgyában. 

25. Gyula város képviselőtestületének határo-
zata a városi számvevő fizetésének felemelése tár-
gyában. 

26. Békés község szerződése a »Polgári kör« 
helyiségének bérbeadása tárgyában. 

27. Békés község s/erzŐdése bolt helyiség 
bérbeadása tárgyában. 

2S. Mező-Berény község szerződése a »Magyar 
Király® fogadó és vásártéri czédula-ház bérbeadása 
tárgyában. 

29. Békés-Csaba községnek özv. Szucsu Mózes-
nével kötött adásvételi szerződése. 

30. Gyámpénztári számadások. 

A C s a b a - b é k é s i u t . 
6S12S/II. sz. 

Kereskodelemügyi m. kir. Minisler. 
Békésvármegye közönségónok. 

A gyulai m. kir. államépitészeti hivatal az 
alföldi transversalis müut csaba-békési szárnyvonala 
kiépítésére vonatkozó műszaki müveletet, f. évi ok-
tóber hó 2-án 1136. sz. a. kelt jelentésével hozzám 
felterjesztette és annak megvizsgálása alapján a kö-
vetkezőkről értesítem a közönséget: 

A Bzóban forgó szárnyvonal egész hossza 
11-037 km., moly hosszból a 0—1-01S km. közti 
1018 m. hosszú rész Csaba község átkelési szaka-
szát képezi; az 1-018—9-244 km. közt levő 8226 
in. hosszú útrész a két községet összekötő szabad 
útpályára ősik éa a 9.244—10-4S9 km. közt levő, 
valamint a 9-344 km.-től kiágazólag a 0—0-548 km. 
közt levő 1245 m. illetve 548 tn. hosszú két rész 
lotből álló végső útszakasz 1793. ni. hosszban Bé-
kés község átkeléséhoz tartozik. A Csaba és Békés 
községek átkelésébo cső útszakaszok kőburkolattal lá-
tandók el és mint vámos közutak lesznek kiépítendők. 

A két község közti külső útszakasz pedig a 
transversalis műút fővonalán alkalmazott rendszer 
szerint, mint kőalapos kavicsolt és lehengerelt út-
pálya lesz kiépítendő. Ezen utóbb nevezett útsza-
kaszon a földmunkák a f. é. ápril hó 14-ón 21452 
sz. a. kelt rondeletem órtelmóbon a vármegye költ-
ségén a f. év tavaszán már elkészíttettek és igy 
ezen munkák a jelen müvolotbo nom voltak be-
foglalandók. 

A fent részletezőit útvonal kiépítésére vonat-
kozó művelet a fentidézett rendoletommel jóváha-
gyott közigazgatási helyszíni bejárási jogyzőkönyv 
határozmányainak iuegfelolően készült és az a ki-
vitolre teljesen alkalmas. 

A müvolotet számszerülog is átvizsgáltattam és 
a költségek végösszegét 132,803 frt 33 krra helyes-
bítettem. 

Ezen összegből a belső községi vámos utsza* 
kaszok kiépítésére esik, és pedig a csabai vámos 

útra 24,280 frt 06 kr. 
a békési vámos útra 39,139 frt 53 kr. 

vagyis összosen 63,419 frt 59 kr. 

A külső útszakasz 
építésére pedig 69,388 frt 74 kr. 

végésszegben tehát m. f. 132.808 frt 33 kr. 
A munka végrehajtáso, tekintettel arra, hogy 

az építkezést a fentidézott 4049/98. szám a. kiadott 
rendeletem értelmében legalább is a halmágy-csucsi 
állami kőbányából szállítandó kő- és kavicsanyag-
nak önköltségen való átengedésével, illetve a trans-
vorsálÍB műútra érvényes mérsékelt vasúti szállí-
tási díjtételek engedélyezésével támogatni kívánom, 
valamiut tekintettel arra, hogy ezen szárnyvonal a 
kiépítés után állami kezelésbe átveendő lesz, leg 
czélszerübben akkép foganatosítható, hogy a csabai 
és békési átkelési szakaszokon még szükséges föld-
munkák, valamint az egész útvonalon szükséges 
mütárgyépitkezések 8566 forint 59 kr. költségelő-
irányzati összeg keretén belül, a vármegye által 
házi kezelés mellett teljesíttessenek ; a kőszállítási 
burkolatkészítés, utalapozás és hengerelés, valamint 
az utkaparó házak és korókvetők pedig a műút fő-
vonalának építésénél alkalmazott eljárás szerint, 
részben állami házi kezelésben, részben a fővona-
lon fennálló szállítási szerződés alapján több mun-
kaképpen, részben pedig ujabb versenytárgyalás 
utján vállalatilag biztosíttassanak. 

Ezen utóbb nevezett munkák költségelőirány-
zati értéke 124.241 frt 74 krt tosz ki és ezen ösz-
szeg a munkák befejezése után megtartandó felül-
vizsgálat eredményei Bzerint megállapítandó végle-
számolás alapján esetleg némileg módosulni fog. 

A Icérdésos szárnyvonalnak kiépítésére szük-
séges költségek fedezése tekintetében f. évi már-
czius hó 15-én 4049. szám alatt kiadott rendele-
tem szerint a műút fővonalának építésénél esetleg 
elérendő megtakarítások az érintett szárnyvonalra 
lesznek fordítandók, a megtakarításokból nem fe-
dezhető rész pedig a vármegye törvényhatósági ut-
alapját terhelendi. 

Miutbogy pedig ma már megállapítható, hogy 
a műút fővonalánál megtakarítások nem fognak el-
éretni, sőt a müut építési alapja tényleg már hiány-
nyal záródik, — ennélfogva a csaba-békési szárny-
vonal kiépítését és e/.után annuk állami kezelésbe 
vuló átvételét csak az esetben foganatosíttathatnám, 
ha a vármegyo közönsége a kiépítésre szükséges 
költségösszeget egészben fedezi. 

Ezekhez képest felhívom a közönséget, hogy 
a kérdéses költségek visolésére nézvo a lehető 
legrövidebb idő alatt nyilatkozzék, mivel a mun-
kák tónyleges megindítását csak ezen nyilatkoza-
tának beérkezése uíán fogom elrendelhetni, meg-
jegyezvén egyúttal, hogy a munkák foganatosítása 
közben szükséges költségek fedezhetése czéljából 
kívánnom kell, miszerint a vármegye közönsége 
az előirányzati összegből egyelőre kerekszámban 
120,000 frtot a műút építési alapja javára az ottani 
adóhivatalba szállítson bo; mire nézve a szükséges 
pénztári intézkedést szintén csak a fentérintett 
költségek elvállalására vonatkozó nyilatkozatának 
felterjesztése után fogom kiadhatni. 

Abban a feltevésben, hogy a vármegye kö 
zönsége a szárnyvonal építési költségeit egészben 
magára vállalja és ezen útépítésnek a közönség 
által ismételten hangsúlyozott sürgősségére való 
tekintettel, az építkezés végrehajtására vonatkozó 
összes előintézkedéseket már ez alkalommal meg-
tettem és a munkák feltételes engedélyezése iránt 
az ottani m. kir. államépitészeti hivatalhoz a 7. 
alatt másolatban csatolt rendeletet kiadtam. 

Az ezen rondeletem értelmébeu, illetve a fent 
közöltek szerint a közönség által az államépitészeti 
hivatal utján házi kezelés mellett a Csaba ós békési 
belső szakaszokon teljesítendő földmunkákra és a 
műtárgy építkezésekre szükséges 8566 frt 59 krt, 
szabályszerű elszámolás kötelezettsége mellett, az 
államépitészeti hivatalnak a szükséghez mért rész-
letekben bocsássa rendelkezésre. 

A már font idézett s f. év márczius hó 15-én 
4049. sz. a. kelt rendelotem kapcsán végül újból 
felhívom a közönséget, hogy a csabai és békési 
belső útrészeknek vámos utakká nyiivánitása tár-
gyában közgyűlési határozatot hozzon és azt a 
netáni felfolyamodásokkal együtt, a vámengedély-
okiratbaa a vámtárgy újbóli körülírása czéljából, a 
műszaki leírás és a helyszínrajz kíséretében hozzám 
terjessze fel. 

Budapest, 1898. október 25. 

A miniszter helyett: 
Csörgeő, s. k. 

államtitkár. 

G y u l a v á r o s a l e g t ö b b a d ó t fizetőinek n é v -

j e g y z é k e a z 1 8 9 8 . é v b e n . 
frt kr. 

Gróf Wenckheim Antal örökösei 3739.64 
Uj-Kigyós községe 976.24 
K. Schriffert József 862.54 
Weisz Mór 807.75 
Wagner János 661.76 
Őzv. Ferentzy Alajosné 649.05 
Hoffmann Mihály, ügyvéd 645.S2 
Reisner Emánuel 630.80 
Gerlein Reinhart 577.88 
Winkler Lajos, gyógyszerész 496.32 
Dr. Márky János, közjegyző 493.48 
Végh Gábor 481.97 
Róm. kath. Egyház 481.18 
Erkel János, mérnök 475.82 
Ifj. Miskucza György 441.86 
Hodoky Mihály, gyógyszerész 438.68 

Ladics György, ügyvéd 433.— 
Keller Imre, ügyvéd 424.10 
Czinczár Adolf 421.05 
Léderer Lajos, ker. kam. tag 392.60 
Novák Kamill, törvényszéki elnök 385. 
Ifj. Endrész András 384.71 
Braun Mór 382.72 

Özv. Császár Károlyné 381.96 
Ifj. Kohlmann Ferencz, kor. kani. tag 339.96 
Stefanovics Péter 320.71 
Bogár Lázár 307.39 
Szabó András 290.75 
Erkel Rezső, orvos 2S8.80 
Bangó János 286.72 
Dr. Follmann János, ügyvéd 282.80 
Szikes Márton 282.78 
Özv. Jondz Ferenczné 278.13 
Nagy Jenő, gyógyszerész 276.82 

Özv. Prág Albinné 273.54 
Illés József 268.20 
Széchenyi Lajos 261.84 
Dr. Liszy Viktor, kir. ügyész 261.— 
Helv. hitv. Egyház 258.71 
Dr. Berényi Ármin, ügyvéd 253.IS 
Borbély János 252.55 
Gróf Almásy Dénes 252.33 
Braun Dávid 249.22 
Schriffert József 246.02 
Gubás Péter, lelkész 244.64 
Góg András 238.05 
Ludvig Mihály 235.79 
Bezsán József, lelkész 235.36 
Schriffert József 235.34 
Jantsovits Emil, ügyvéd 234.86 
Démusz József 224.65 
Biberea Péter, lelkész 224.06 
Pettner Ferencz 223.99 
Styr Pál 220.01 
Deutsch Jakab 217.75 
Manheimer Arnold 217.50 
Özvegy Reinhardt Józsefné 216.50 
Schröder Kornél, ügyvéd 212.60 
Sal József, ipar kam. tag 206.46 
Dr. Borkes Sándor, orvos 206.24 
Békésmegyei takarékpénztár 206.09 
Bródy Adolf, ügyvéd 205.38 
Fábián Ferencz 199.84 
Wolf Zsigmond 199.75 
Schmidt Gyula 198.26 
Schriffert István 197.91 
Biró Ferencz 195.28 

Kempf József 194.97 
Sal József, állatorvos 194.28 
Reisner Zsigmond 193.50 
Schriffert József 192.23 
Alb György 1S6.29 
Schriffert Mihály 182.11 
Moldoványi Gyula, ügyvéd 180.80 
Moldoványi Károly 179.70 
Szilágyi Imre 179.33 
N. Szabados Antal 179.33 
Bayer Márton 178.71 
Özv. Hoffmann Rudolfné 17S.26 
Moskovicz Hermann 178.26 
Dr. Ehrlich Jakab, orvos 177.40 
Ifj. Szilágyi István 176.97 
Exner Mátyás 170.62 
Ruk Adám 16Q.27 
Pivár János, tanár 169.26 
Góg Mátyás 16S.70 
Kern Márton 16S.70 
Özv. Hanner Gusztávné 166.40 
Gergely Pál 166.25 
Özv. Bilicz Vilmosné 165.60 
Szverle János 165.09 
Bulboka János 164.63 
Demkó József 163.22 
Szilágyi István 163.20 
Dömény Lajos 160.63 
Schriffert István 160.03 
Özv. Csomós Jánosné 158.06 
Sz. Kneifel József 157.88 
Jondz Ferencz 155.56 
Özv. Mondák Györgyné 154.66 

A békésvármegyei általános tanító-egyesület 
Orosházán folyó hó 15-én a m. kir. állami polgári 
iskola tornacsarnokában évi rendes közgyűlést tart, 
melyre az egyesület tiszteletbeli, rendes és pártoló 
tagjait s a nevelés-oktatásügy barátait ezennel tisz-
telettel meghívom. Orosházán, 1898. év október hó 
30-án. Nagy Lajos, tanító-egyesületi elnök. A gyű-
lés sorrendje a következő : 1. Délelőtt fél 8 órnkor 
igazgató-bizottsági gyűlés. Az addig netán beérke-
zendő 6ürgős ügyeket és indítványokat előkészíti 
és letárgyalja; a tiszteletbeli tagok a pályakérdé-
sek, a számadások és a költségvetések kérdésében 
intézkedik. — Kérjük az igazgató bizottság tagjait 
pontos megjelenésre. II. Délelőtt 8 órakor előérte-
kezlet a közgyűlés összes tagjainak közreműködése 
mellett. Az előértekezlet állapítja meg a közgyűlés 
végleges tárgysorozatát, a pénztárnak B az ügyke-
zelésnek megvizsgálására és a szavazatszedéshez 
bizottságokat küld ki, laptudósitókat kér fel, to-
vábbá megállapodik az egyesületi központra nézve. 
III. Délelőtt 9 órakor megkezdődik a rendes köz-
gyűlés, melynek tárgysorozata a következő: 1 . 
Elnöki megnyitóbeszéd. 2. Főjegyzői jelentós az 
elnök, az igazgató-bizottság és a járáskörök évi 



Melléklet a „Békés" 1898. 45-ik számához. 
működéséről. 3 A jóváhagyott alapszabályok be-
mutatása. 4. A tanítói nyugdíj-törvény revíziója, 
előadó : Donner Lajos, b.-csabai polg. leányiskolái 
igazgató. 5. A gazdasági ismétlő iskoláról, előadó: 
Kovács János orosházi tanitó. 6. A könyvtárosi és 
pénztárosi jelentós; a mult évi számadás bemuta-
tása és a jövő évi költségvetés megállapítása. 7. A 
pénztári- és ügykezelési bizottságok jelontése és 
azok tárgyalása. S. Indítványok: a) Az iskola és a 
tanitó védelme, olőadó : Povázsay Gábor, tótkom-
lóst tanitó. I') A népkönyvtárakról, olőadó : Csonka 
János, orosházi tanitó. c) A tanítói árvaházra tett 
alapítvány kiegészítése, előadó : Brósz János, oros-
házi tanitó. 9. Netán utóbb érkező indítványok 
tárgyalása. 10. Választások: a) Tisztújítás: elnök, 
2 alelnök, főjegyző, 2 jegyző, pénztáros, könyv-
táros és 10 igazgató-bizottsági tag választása, b) A 
békésvármegyei állandó népnevelési bizottságba az 
iskolák jellege szerint 3 tag választása, c) A ma-
gyarországi tanítók országos bizottságába öt tng 
küldése. 11. A választási bizottság jelentése. 12. A 
közgyűlés bezárása. 

Gróf Almásy Kálmán. 

A temetés. 

Impozáns volt az a részvét, mely gróf Almásy 
Kálmán temetésén megnyilatkozott a vármegye min-
den része s az ország arisztokráciájának részéről, 
melynek ugy monnyiségileg, mint társadalmi súlyra 
nézve jelentékeny száma képviselve volt .a kétegy-
házi nagy halott ravatalánál. 

A kétegyházi kastélyhoz már kora délután 
robogtak a fogatok ugy a vasútról, mint a várme-
gye minden tája felől, szállitván a résztvevőket, 
kik személyesen jöttek el a megye egyik olső pol-
gára, az országos arisztokráczia egyik legszámotte-
vőbb tagja, a derék magyar föur és a mágnásvilág 
tekintélyes tagja ravatalához. 

A kastély kápolna udvarán már a temetés 
előtt egy órával lehetetlen volt a kápolnába bejutni. 
Ember ember hátán tolongott s a közel vidék tár-
sadalmának minden rétege képviselvo volt ott. 

Az illustrisabb vendégeket, az uradalmi tiszti 
kar tagjait, kik mind mély gyászban jelentek meg, 
Fischer számtartó fogadta a kastély bejáratánál. 

A családtagok és tisztikaron kivül ott láttuk: 
Gróf Károlyi Tibor, v. b. 1.1. a főrendiház elnöke és 
neje, gróf Károlyi Gyula, gróf Csekonits Endre, v. b. 
t. t., az országos vörös-kereszt-egyesület elnöke, gróf 
Cziráky Béla, v. b. t. t., udvari fő marsai, gróf 
Eszterházy László, gróf Szapáry István, v. t. t., 
gróf Szapáry Péter, gróf Szapáry György, ifj. gróf 
Almásy Kálmán, gróf Almásy Tasziló, báró Wes-
selényi Miklós, Almásy Géza főispán, gróf 
Wenckheim Frigyes, v. b. t. ós neje, gr. Wenck-
heim Géza és neje, gróf Wenckheim Dénes és neje, 
gróf Széchényi Antal és neje, Odeschalchi Anna 
herczegnő, Dr. Lukács György főispán. Beliczey 
István, Novák Kamill kuriai biró, Dr. Fábry Sán-
dor alispán, Csák György, p. ü. igazgató, Gallatz 
János műszaki tanácsos, Szarvassy Arzén kir. fő-
mérnök, Dr. Zöldy János megyei főorvos, Fürdők 
István ny. ezredes, Dutkay Béla polgármester, Erkel 
Rudolf, Gróh Ferencz prépost stb. 

Fél 4 órakor kezdődött a temetési szertartás. 
A gyászszertartást Nogáll László kétegyházi plébá-
nos végezte fényes segédlettel, Brösztel Lajos gyu-
lai és Rothanszky Sándor szathmári segédlelkészek 
segédkezése mellett. 

Minden luxurioaus pompa, fény száműzve volt 
a dúsgazdag föur temetéséről. Mint ogósz élete, 
ugy ez is egyszerű, hivalkodástól ment volt s mint 
egész élctébon c-ak a természetalkotta családi élet 
melege vetett fényt az Almásy családra, ugy teme-
tésén is csak a terméazetalkotta szépség, a szebb-
nél szebb élővirág koszorúk halmaza kölcsönzőit 
fönséges színezetet a szomorú gyász-aktusnak. 

Koszorúkat küldtek: gróf Károlyi Tibor, gróf 
Wenckheim Géza és neje, gróf Csekonics Endre, 
herczeg Odeschalchi Anna, gróf Wenckheim Dénes 
és neje, gróf Szapáry István és gyermekei, Blas-
kovits Cornelie és Elemér, özv. Blaskovits Mik-
lósné, gróf Wenckheim Frigyes és neje, gróf Szé-
chenyi Antal és nejo, Beliczey István és családja. 
A különböző uradalmak tisztikara, Kétegyháza kö-
zönsége, a sarkadi polgári iskola, atb. 

Maga a koporsó, mint azt mult számunkban 
is mogirtuk, egyszerű do igen értékes fekete aczél-
ból való volt. Fél 4 előtt valamivel vonultuk le 
hozzá a fájdalomtól mélyen lesújtott családtagok. 
A nők sarkig érő gyászfátyollal,, siratván az el-
hunyt nemes halottat. 

A kápolnában és annak kastély felőli bejára-
tánál foglaltak helyet az illustris vendégek s az 
uradalmi tisztikar családjai. 

A temetési mogható gyászének után a kápolna 
alatti családi sírboltba kisérték, lo utolsó útjára az 
agg fpurat. 

A. koporsót az uradalmi főtisztek vitték a. csa-

ládi sjtbo.ltb*. . 
Az óriási közönség- általános részvéte kisérte 

őt» a. sirb.oIlJb.a B ko.vésnek szem"! maradtr szárazon 
a jótékony, nemes Iolkü mágnás nagyszámú tiszte-
lői. kjöz.ül.. 

A temetés alkalmából, mint azt lapunk mult-

számában is jeleztük, 300-nál több részvétlevél éa 
távirat érkezett a gyászoló családhoz. 

Ezek közül megemlítjük : Josefa kir. herczegnő, 
Schlauch bíboros, Dessewffy csanádi püspök, báró 
Fehérváry Géza miniszter, Darányi Ignácz minisz 
ter, Lukács László miniszter, Széli Kálmán v. b. 
t. t., báró Podmaniczky Frigyes v. b. t. t., Tisza 
Kálmán v. b. t. t., gróf Dessewffy Aurél v. b t. t., 
Gromon Dezső államtitkár, herczeg Eszterházy Mik-
lós, gróf Eszterházy M. Móricz, gróf Eszterházy 
Béla, László, herczeg Windischgratz Valerie, her-
czeg Odeschalchy Anna, herczeg Odeschalchy Géza, 
herczeg Odeschalchy Etelka, herczeg Hohenlohe, 
gróf Pálffy Andor gárdakapitány, báró Nopcsa Elek, 
néhai Erzsébet királyné főudvarmestere, gróf Czi-
ráky Antal, gróf Tisza István, gróf Tisza Kálmán, 
báró Edelsheim Lipót, őrgróf Pallavicini Ede, özv. 
gróf Cziráky Jánosné, báró Aczél Lajos, Nogáll 
János püspök, Beniczky Ferencz főispán, Almásy 
Géza főispán, Lukács György főispán, Reiszig Ede 
főispán, gróf Degenfeld Gusztávné, gróf Khuon-Hé-
derváry, gróf Andrássy Sándor, báró Wodianer Al-
bert, gróf Károlyi István, gróf Zselénszky Róbert, 
gróf Keglevits Gábor, gróf Nádasdy Tamás v. b. t. 
t., stb. táviratait, kik mindannyian meleg hangon 
vettek részt a grófi család fájdalmában. 

S bezárult u kripta ajtaja a nemesóletü gróf 
koporsója után. A temetési szertartás után még 
százával tolongtak a kripta bojáratánál, hogy egy-
egy levelet vigyenek haza örök emlékül a nagy 
halott ravatalától. 

Nyugodjék békével a sok jótéteménytől era-
legetotté vált főúr, a derék hazafi és humánus gon-
dolkozású magyar mágnás! 

Lapunk mult számában sajtóhibából tévesen 
lott közölve az a hír, mintha Almásy Kálmán gróf 
kisobb alapitványainak öszego 20,000 frtot tenne ki. 

Ez csak igen csekély része lenno azoknak az 
alapítványoknak, melyeket a humánus gondolko-
zású derék főúr tett, mert ez alapítványainak ösz-
szegc meghaladja a 120,000 frtot is. 

Végrendeletét e héten fogják felbontani. Ugy 
hírlik, a végrendelet semmi ujat nem tartalmaz. 
Az első majorátust gróf Almásy Dénes a kétegy-
házi uradalommal együtt fogja birni, u többi bir-
tokot már éltében is birtokoló fiai György és Imre, 
fogják ezután is birni. 

124'^. BZ. 
főisp. 1898. 

Hirdetmény. 
Király Ő Felsége 189S. évi augusztus hó 18-án 

kelt legfelsőbb kéziratával, uralkodása ötvenedik 
évfordulója emlékére, az állami polgári hivatalno-
kok és alkalmazottak részére 199S. évi dcczomber 
hó 2-án adományozandó emlékérmet méltóztatott 
legkegyelmesebben alapítani. 

Ezen érmet megkapják mindazok, kik 1848. 
évi deczembor hó 2-ától 1898. óvi deczeinber hó 
2-áig terjedő időszak alatt állami po'gári szolgá-
latban. vagy máB. ezzel egyenlőnek tekintendő nyil-
vános szolgálatban álltak vagy még állanak, még 
pedig, ha 1898. évi deczember hó 2-án tényleges 
szolgalatban vannak, tekintet nélkül addig betöl-
tött szolgálati idejökre, ha pedig már nem tartoznak 
többé a tényleges állományba, csak a/ckor, ha legalább 
tiz évet szakadatlanul töltöttek állami vagy ezzel egyen-
lőnek tekintendő szolgálatban és sem fegyelmi uton 
nem bocsáttattak el, sem az állami szolgálatból kilé-
pé-tök óta nem estek oly fenyítő bírósági itelet alá, 
mely a rendjelek és a kitüntető jelvények elvesztett 
vonná maga után. 

A tónylogos szolgálatban álló állami alkalma 
zottaknak összeírására nézve más uton történt in-
tézkedés. 

Jelen alkalommal azon volt állami alkalmazot-
taknak, akik nőin állanak főbbé tényloges állami 
szolgálatban és a fentiek szerint az emlékérctnro 
jogot tarthatnak, ezennol felszólítom, hogy loglcé-
sőbb folyó évi november hó 15 óig nálam irásban 
vagy szóval jelentkozni szivoskedjenek. Az írásbeli 
jelontkozésben megoinlitendő az igényjogosult neve, 
állása, lakóhelye, továbbá az igényjogosultBág alap-
ját képező szolgálat megnevozése és annak tartama. 
Végül csatolni kell a jelentkezéshez az igényjogo-
sultságot igazoló okmányokat is. 

Gyulán, 1898. évi október 31-én. 

298 i— i Dr. Lukács György, 
Békésvármegye főispánja. 

A gyulai takarék- és hitelszövetkezet 
igazgatóságának megbízásából ez uton hivom 
meg mindazokat, kik az alapítandó részvény-
társaság részvényeit jegyezték, szerdán dél-
után: '/s 5 Órára a takarék- és hitelszövetke-
zet üzlethelyiségében tartandó ülésre. 

Gyulán, 1898. november 5. 
Dr. Frankó, 

293 1—1 igazgató. 
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Hivatalos hirdetés. 
Az 1898. évre előirt állami adó, körös-

szabályozási költség, illeték, hadmentességi 
dij vagy egyébb köztartozások folyó hó 15 én 
egészen esedékessé válnak ; felhivatnak ennél-
fogva azon adózók, kik esedékes tartozásai-
kat még be nem fizették; hogy- november hó 
1'5-ig annál is inkább befizessék, mert ellen-
esetben végrehajtás utján fog behajtatni. 

Gyulán, 1898 november hó 5. 
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Az „Otthon" november havi füzete rend-
kívül érdekes tartalommal, lapunk e számá-
hoz mellékelve küldetik meg azon előfizető-
inknek, kik mult hóban 50 kr. expediczio-
nális költség megfizetésével igényt szereztek 
ez értékes folyóiratra. I t t értesítjük egyúttal 
n. é. olvasóinkat, hogy az Otthon októberi 
füzetéből ugy mint a novemberi — jelen 
füzetből még van készlet kiadóhivatalunkban, 
ugy hogy azon t. előfizetőinknek, kik még 
esetleg igényt tartanak az Otthon e negye-
dének füzeteire, mind két havi Otthon példá-
nyokkal szolgálhatunk. 

Rendkívüli közgyűlése losz a vármogyének fo-
lyó hó 12-én, a melyre vonatkozóing uz összehívás 
okával és n tárgyalás alá kerülő ügygyel lapunk más-
helyén bővebben foglalkozunk. A kibocsátott tárgyso-
rozat összesen harminca pontot foglal magában, 
a molyoknok legnagyobb része kisebbjelentőségü helyi 
ügy B igy a közgyűlésnek C9ak rövid lefolyást jósolunk. 
Az ügyek olőkÓ6zitéso czéljából oz állandó választ-
mány a közgyűlés előtt való nap, november 11-én 
fog ülésezni. 

A kilépő megyebizottsági tagok holyébe — 
a kiknek névsorát már közöltük — az uj választás 
megyeszerto folyó hó 7-ikén, tehát holnap történik. 
Gyula városa tudvalevőleg három választó kerü-
letre oszlik. Az elsőbe tartozik a belváros, a nagy-
oláh-város és a tanyák, amolyek együttesen három 
tagot választanak, választási helyiség: a városház 
nagyterme; a másodikba tartozik a 194 tői 980. 
házszámig terjedő városrész, nevezetesen : a nagy-
magyar-város, kosár-oldal, kis-város, kis-oláh-város 
ós német-város fele, választ összesen három tagot; 
választási helyiség a Scher Antal (volt Dobay) 
kosár-oldali házba, a harmadikba tartozik a 981-től 
1620. házszámig terjedő városrész, vagyis a német-
város másik fele B az újváros, választási helyiség: 
a népkerti csarnok, választ szintén összesen három 
tagor. A választás iránt nagy érdeklődés mutatko-
zik mindenik kerületben, a kapaczitáczió és kor-
teskedés már napok óta folyik. Mindenesetre 
óhajtandó, liogy a választó polgárok, so pajtásko-
dás, se rokon vagy ellenszenvtől ne engedjék 
magukat vezéreltetni, hanem szavazzanak értelmes 
tekintélyes egyénekre, a kiknek ambicziójuk, szor-
galmuk és a mi fődolog: alkahmk is van a meg-
választásukkal járó kötelezettségeknek eleget tenni. 
Gyulán, a bizottsági tagok számát megállapító 
avitikus régi törvény folytán külöabon is kevés a 
megyei képvisolők száma. KéiszereB érdeke tehát 
a városnak a kötelessége a választó polgároknak 
a számbeli fogyatékot a megválasztandók kvalitásá 
val lehetőleg ellensúlyozni. Ezt nagyon ajánljuk 
minden választó figyelmébe, midőn a szavozó urna 
elé járul. 

A szarvasi harmadik gyógyszertár felállítása 
iránt beadott kérvényre a község elutasító véle-
ményt adott, elégségesnek tartván Szarvason a 
meglevő két gyógyszertárat. — A vármegyei köz-
egészségügyi bizottság folyó hó 11-én tartandó 
ülésében fogja az ügyet tárgyalni és abból terjeszt 
javaslatot a rendkívüli mogyegyülés elé. 

A békés-vésztöi vasút létesítésének érdekében 
a törvényhatósági bizottság október hovi közgyű-
lésén kezdemónyoző lépést tett, az ügy tanulmá-
nyozására és előkészítésére egy bizottságot küldvén 
ki. Ez a bizottság folyó hó 12-én fogja első ülését 
megtartani. 

Miniszteri jóváhagyást nyert ujabban a vár-
ni egy u szervezési szabályrendeletnek némely tiszti 
állás javadalmazására vonatkozó intézkedését mó-
dosító „függelék" és a törvényhatóság azon hatá-
rozata, melyben a megyei kiipus részérő 25 frt 
drágisági pótlékot szavazott meg. 

A megye bizottsági tagok választását az egész 
vármegye területén holnap fogják megejteni. A vá-
lasztás előkészítése czéljából az igazoló választmány 
folyó hó 2-án Keller Imre elnöklote alatt ülést tar-
tott, a melyen megállapított ik és a választási el-
nököknek kiadták az egyes kerületek választóinak 
névjogyzókét. Egyalkalommal a legtöbb adót fizető 
bizottsági tagok jövő évre egyboállitott névjegyzé-
kéből törölték az elhalt gróf Almásyt és helyébe 
Kontúr József szarvasi lakost vették fel. 

Helyettesítés. A vármegye főispánja Weisz 
Ármin békési lakost a békési főszolgabírói hivatal-
hoz helyettes járási írnokká nevezte ki. 

A transversalis Ut készen. Az állami trans-
versalis útból a közforgalomnak még át nem adott 
balczóhalom—kondoros—szent-miklósi rész bejárá-
sát és felülvizsgálását folyó hó 3 ikári ós 4-ikén 
foganatosította a kiküldött bizottság, melyben Har-
tig műszaki tanácsos vezetése alatt részt vettek dr. 
Bodoky vm. főjegyző. Haviár és Kuklay főmérnö-
kök, Mányi épitésvezető mérnök, Sztraka és dr. 
Wieland főszolgabirák és az érdekelt községi elöl-
járók. A küldöttség Csabáról kiindulva- Kunszent-
mártonig megvizsgálta- a*, utat é6 annak építését 
rendben találván, azt a közforgalomnak átadta. 

A közigazgatási bizottság november havi ülé-
sét folyó 14-én fogja tartani. 

A boritalmérési s húsfogyasztási adót a gyulai 
kir. pénzügyigazgatóság, a lapunk mult heti számá-
ban közölteken kivül e hót folyamán még a követ-
kező községekben biztosította: Mező-Berényt a köz-
ség váltotta meg 11,129 forintért, Gyomát szintén a 
közBÓg 6390 forintért, Szabad-Szent Tornyát ugyan-
csak a község 210 forintért. Szarvast árverésen 
Bleyer Adolf nagylaki lakos 12,300 forintért és 
Csabát ugyancsak árverésen Kosztelik Adolf sop-
ronmegyei lakos 26,250 forintért bérelte ki. 

Az 1899. évi általános adóösszeirás megye-
szerte kozdetét vette. Gyulán az összeírást ez év-
ben is Kóhn Dávid nyilvántartó teljesíti. 

A kőrös-tarcsai vashid is készen áll, minek 
folytán a kereskedelemügyi miniszter a Ilid próba-
megterhelését folyó hó 10 ére, a helyszíni szemlét 
podig folyó hó 12-ére tűzte ki. A szemle kedvező 
eredménye alapján, a híd át fog adatni a közfor-
galomnak, minek örömére — mint értesülünk — a 
körös tarcsaiak ünnepélyességet rendeznek. A Ilid 
elkészültével közlekedési eszközeink egy. monumen-
tális műtnrgygyal ismét szaporodtak. 

Frfás hűit 'árulnak-e 'a mészártsök? Erről 
ezután mindenki személyesen ;meggyőződhetik. A 
várnVegye alispánja ugyanis elrendelte, hogy a le-
vágásra került állatok szétdarabolás után a vizs-
gálatot teljesítő v'ágatáBÍ biztosok minden húsdara-
bot, a vizsgálat napját feltüntető bélyegzéssel lás-
sanak el, minek folytán a vizsgáló közönség egy 
tekintettel tudomást szerezhet árról, hogy a kimé-
résre kerülő jószág mikor vág'atott le? 

Kinevezés. A pénzügyminiBter Kovalszky 
Jenő adóhivatali gyakornokot a késmárki kir. adó-
hivatalhoz adótisztté kinevezte. 

Egyházi felügyelői beiktatás. Mult vasárnap 
iktatta be a m.-berényi ág. ov. egyház újonnan 
megválasztott felügyelőjét, Dr. Fábry Sándort hiva-
talába. A beiktatás a közönség rendkívüli érdeklő-
dése mellett a templomban folyt le, hol Jeszenszky 
Károly lelkész igen szép beszéddel üdvözölte az uj 
felügyelőt, mely után ez az egyházi esküt az oltár 
előtt letetto. Isteni tisztelet után a presbitérium 
gyűlt egybe, mely előtt Dr. Fábry hosszabb beszéd-
ben foglakozott az egyház feladatával, s a hitélet 
terén való kötelmekkel. Beszédjében kegyelettel 
emlékezvén meg első sorban elődjéről, Hegedűs Mi-
hályról, kifejté, hogy mennyire azonosak a közigaz-
gatás és az egyházak feladatai. 8 ép azért meny-
nyire szükséges a politika és egyházi hatóságok 
működésében a harmónia. E szükséges együtt mű-
ködés és a közös czélok biztositának részéről is 
vele előbbre vitele érdekéből készséggel vállal 
mindenkor egyházi megbizatást. mert — bár hiva-
tali elfoglaltsága is igen nagy, — törekvéseit egy-
házi téren is előbbre vinni, az egyház nemes czél-
zatait hiven szolgálni, a magyar nemzeti érzület és 
nyelv megerősítését e téren iö munkálni köteles-
ségül ismeri. Párhuzamot von aztán a politikai és 
hitélet e azok eszközei a jog és erkölcs között s 
utalással arra, hogy a beiktatás épen a református 
ünnep napján történt, történeti reflexiókkal is le-
vonja a következtetéseket a hitélet s egyházak erő-
sítésének igen fontos szükségességére. Kifejti végül 
programmját, melynek czélzatai: az erős vallási 
érzületnek, keresztyéni felfogásnak, jó nevelésnek 
és kitűnő iskolai tanításnak, valamint az állam 
nyelvének minden téren való teljes meghonosítása 
s az egyház ily irányú háboritlan működésének 
biztosítására az egyházi anyagi ügyeinek s e köl-
csönös bizalomnak és keresztyéni szeretetnek meg-
szilárdítása. A beiktatást követőleg lakoma volt 
Jeszenszky K. lelkész vendégszerető házánál. 

Mindenszentek ós halottak nopjára gyönyörű 
idő kedvezett a kegyeletes hívőknek, kik százával 
vándoroltak ki a temetőbe, leróni a kegyelet adó-
ját elhunyt szeretteik iránt. Á sírokon lobogtak az 
apró gyertyalángok, a síron tul is tartó szerétet égő 
jelecskóid s a temető rideg magányát megélénkí-
tette, kedvessé tette a sirokat borító szép koszorúk 
halmaza ée a temetőben nyüzsgő kegyeletes nép-
tömeg. Mindenszentek napján körmenet ÍB vonult 
ki az egyes temetőkbe, áldást ás csöndes nyugo-
dalmat könyörögvén az egek Urától a airok csön-
des lakóira. Az idő mindvégig rendkívül kedvezett 
a kegyeletes szép ünnepnek. 

Az időjárás állandóan megembereli magát: 
egyaránt kedvező ugy mezőgazdasági mint forgalmi 
szempontból. Valósággal poros ut van, kivált a 
városon kivül, a mit ritka novemberbén lehet az 
Alföldön elmondani. Péntek virradóra ugyan esett 
egy kis eső, moly a port leverte és egyébként is 
jó hatással volt a buján zöldelő vetésekre. Milyen 
könnyen történhetnék most a téli takarmány be-
szállítási, ha tizszerte annyi is volna, mint — 
sajnos — tényleg van, vagy helyesebben irva: 
nincsen. A közgazdasági helyzet nagyon kedvezőt-
len és pedig nem annyira a vagyontalan mező-
gazdasági munkásokra, mint inkább a kisgazdákra 
és különösen a kis iparosokra s kereskedőkre, kik 
elénkeh érzik a gazdasági dépressiót. A pénteki 
hetipiaeíon különösen észlelhető volt a nagy üzlet-
pangás. Iparosok és kereskedők egyaránt méltán 
panaszkodnak, hogy azt a kevés árut is, amit 
eladnak, rendkívül nyomott árakon képesek értéke-
síteni. 

Novemberi csillaghullás; A novemberi előlép-
tetések alkalmából a gyulai 2-ik honvédgyalogoz-
rednél Domby Lajos ós Ghiczy Ferencz hadapród 
tiszthelyetteseket hadnagygyá, a huszárságnál Ghiczy 
Albert és Flohr János századosok első osztályú szá-
zadossá lettek előléptétve. Eltávozott ismerős tiszt-
jeink közül elő lettek léptetve: Lükő Barna száza-
dossá a kassai ezrednél, Remenyik Pál főhadnagy-
gyé a gyulai ezred jászberényi zászlóaljánál, Döb-
rentey Gábor századossá a lugosi, Homolya István 
hadnagygyá a nagyszebeni ezrednél. — Az előlép-
tetésekhez gratulálunk ! 

A békésvármegyei gazdasági egylet igazgató-
választmánya folyó évi november 6-ikán, ma délelőtt 
9 órakor a kaszinó nagytermében ülést tart a követ-
kező tárgysorozattal: 1. A vármegye főispánjának 
átirata a cselédek és munkások jutalmazása tár-
gyában. 2. A földmivelésügyi minister sürgető lei-
rata a paraszt-minta gazdaságok szervezése tárgyá-
ban. 3. A csabai nőegylot átirata uz „Erzsébet sze-
retetház"-ra teendő alapítvány érdekében. 4. Amo-
zőberényi gazdák kérelme a műtrágyával leendő 
kísérletezés tárgyában. 5. A m. kir. rovartani állo-
más főnökének átirata, gazdasági előadás tárgyá-
ban. 6. Több átirat. — Időközben netalán érkező 
ügyek. 

A: város belterületén történt kövezéei munká-
latok átvétele s ezzel kapcsolatosan leszámolása szom-
baton volt az átvételi bizottság és Roheim Náthán 
vállaikózó között. A képviselőtestület n kövezési 
czélokra tudvalevőleg 56500 forintot szavazott meg. 
Kiköveztetett összesen 21056 m2 terület 54747 frt 
55 kr. vállalati összegért, a kisóláhvárosi templom 
ulcza kövezésének áthelyezése folytán 270 frt pót-
munka merült fel. — A kövezés1- bár r'tíndkivül 
nagy kiadást okozott a városnak és nagy részben 
megemésztette a konversió folytán lekötött pénz-
készletet, — tagadhatatlanul nogyban hozzájárul 
Gyula városiasodásához és közlekedési szempont-
ból is nagy vívmány, mely megérdemli a ráfordí-
tott nagy- áldozatot. 

A gyulai izraelita nőegylet tc- folyó évbón tölt-
be 10 éves fennállását- s- ezt illő módon fogja meg 
ünnepelni. Ugyanis a mult vasárnap tartott választ-
mányi ülés alkalmával liatározatilag kimondta, hogy 
az egylet 10 éves fennállását megünnepeli s erro' 
f. év deczeinber hó végét tüztb ki! Az ünnepély 
napján délelőtt diszközgyülés lesz, ezt kövétőleg 



este a pavillon termében tombolával öaszeköttve 
tánczmulatságot rendez. A végrehajtó bizottság ma 
délután 2 órakor ülé9t tart, a midőn is a további te-
endőket fogja megállapítani. A rendező bizottság 
ólén oly egyének állanak, bogy bizton remélhetjük, 
miszerint ezen jubiláris ünnepély várakozáson felül 
fog sikerülni, miután tőle minden telhetőt elkövet-
nek a siker érdekében. 

Baleset. Nagy részvétet kelt a gyulai Gá-
mán Károly pénzügyi fogalmazó balesete. A liéter 
ugyanis nagybátyjánál egy pestmegyei kis faluban 
időzött s mulatságból vadászgattak is. Vadászat 
közben Gámán fegyvere véletlenül elsült ÓB a fegy-
ver épen oly szerencsétlen tartásban volt, bogy an-
nak serét töltése befúródott a Gámán lába fejébe. 
A rondkivül súlyos természetű sérülést szenvedett 
embert azonnal beszállították a budapesti szt. János 
kórházba. 

A „Végítélet." Ez a czime annak a hatalmas 
vászonnak, amelyet egy Gyuláról elkorült fiatal em-
ber, Supkégel Gyula fostett s a mely kép már Oros-
házán, Csabán és Aradon is ki volt állítva, s me-
lyet a jövő héten Gyulán a pavillonban is ki akar 
állítani a nagy munka megfestője. Supkégel Gyula 
pár évvel ezelőtt volt a gyulai árvászéknél dijuok, 
hova a sors mostoha körülményei sodorták. Innen 
irodagyakornoknak ment Budapestre, itt egy arcz 
képet festett, mellyel megnyerte tetszését a meg-
rondelőnek, ki beszerezte őt, a szabadkai színház-
hoz diszlelfestőnek. Itt komponálta hatalmas ter-
vét, a végitéletet ábrázoló fantasztikus nngy ará-
nyú képét, melyet 5 hónap alatt festett meg. Te-
kintve, a fiatal ember kezdő voltát s hogy csak 
egy cvig nyert szakszerű kiképzést a rajzolásban, 
mert pártfogója Justh Zsigmond halála után abba 
kellett, anyagi hiányok miatt a festőiskolát hagynia, 
tekintve továbbá azt, hogy a még igazi művésznek 
is nagy tanulmányt és esztendőkre monő munkát 
adó képet rövid idő alatt készitetto el, változó ér-
deklődéssel kell a mű kiállítása elé tekinteni. Azt 
eleve ís tudnia kell — a művészet mezején csak 
igen kevéssé is jártas embornek — bogy teljesen 
művészi munkáról itt szó sem lehet. Nem lehetet-
len azonban, hogy a dilettáns munkán sok eredeti-
ség és tehetség nyoma lehet, mely talán megfelelő 
tanulmány esetén érvényesülhetett volna. Minden-
esetre érdeklődéssel nézünk a jövő heti kiállítás 
elé. A fiatal piktor különben arczképfestő műter-
met szándóko/.ik nyitni s már Í6 számos megren-
delése van. 

Esküvő. Ludvig József városi tanácsos polgár-
társunk kedvos leányát Máriát mult hó hó 29-én ve-
zette oltárhoz Kubicza Ferencz géplakatos. 

Eljegyzés. Fröhner József fiatal asztalos elje-
gyezte Szabó Antal csizmadia iparos kedves leányát 
Mariskát. 

A kereskedők és kereskedő ifjak társulata fo-
lyó hó 12-ón a társulat helyiségeibon társas estélyt 
tart, előrelátható szép sikorrel. Kezdete 8 órakor. 
Társulati tagok által bevezetett vendégek sziveBon 
láttatnak. 

Halálozás. Korosy Camillo, nyug. cs. és kir. 
huszárkapitány, az Apponyi uradalom főintézője. 
Gerendáson S4 éves korában elhunyt. A széles 
körökben szeretett és tisztelt derék, gavalléros mo-
dorú, magyar szívű öreg ur halála igen nagy rész-
vétet keltett megyeszerte. Az Apponyi grófi csa 
Iádnak évtizedek óta kedves embere, az uradalom 
jobb keze volt, ki öregsége daczára is fiatalos erő 
vei és kedélylyel intézte az uradalom, teendőit. — 
Érdekesnek tartjuk felemlíteni az események szo 
moru találkozását, amennyiben Korossy együtt ka-
tonáskodott boldogult Almásy Kálmán gróffal. Egy 
időben hagyta ott s szintén kapitányi ranggal a 
hadseregot s pár napp.l a/, agg gróf halála után ő 
is elhunyt, követvén egykori bajtársát a halálban. 
Ravatalánál Apponyi Albert gróf is megjelent s 
gyönyörű koszorút tett koporsójára. — Temetésén 
Radnay Farkas n.-váradi kanonok celebrált, mely 
kedden délután négy órakor Gerendáson nagy 
részvét mellett ment végbe. Nyugodjék békével I 

Az ujkigyósi plébánia árvasága megszűnt. Dr. 
Schlauch Lőrincz bibornok püspök ugyanis Wenck-
heim Krisztina grófnő kegyúri bemutatása alapján 
kinevezte ujkigyósi plébánossá Tárkányi Pétert, 
november hó 1-étől kezdve. Az uj plébános 1860-
ban született. Iskoláit Egerben, nagybátyjának, a 
neves egyházi költő és írónak, Tárkányi Béla egu 
kanonoknak körében végezte. Mujd a theológiára 
Nagyváradra jött, hol 1883. szeptember 21 én pappá 
lett felszentelve. liövid ideig káplánkodott Endrő-
dön és lSS6-ban bold. Lipovniczky püspök kinevezte 
őt Debreczenbe, a Mária-Teréza királynőről neve-
zett árvaház felügyelőjévé, főgymnáziumi hittanárrá 
és a kath. elemi iskolák helyettes igazgatójává. Itt 
működött egész kineveztetéseig. Működésével ki-
nyerte elöljárói megelégedését, szelid, szeretetteljes 
modorával pedig Debreczcn város közönségének ro-
konszenvét, ugy, hogy már évek óta választott 
tagja volt a városi képviselőtestületnek. Itt érte őt 
a grófnő és főpásztorának azon kegye, hogy műkö-
désének jutalmául a tekintélyes ujkigyósi plébánia 
lelki vezetésével lett megbízva. Napokban fogja el-
foglalni hivatalát. Kívánjuk részünkről is teljés szi-
vünkből, hogy Isten áldása kísérje őt hívei közzé, 
és segítse őt hasznos működésében továbbra is. 

Tűzi lárma. Halottak napjának csöndes áhíta-
tát fél r e vert harangok kongása zavarta meg. A 
toronyban az újváros felől tüzet jeleztek. Futottak 
be a temetőben levő újvárosi lakosok ijedten, de 
szerencsére csak vak lárma volt az egész. Az 
Erkel-féle gőzmalom tájékán dudvát égettek s ennek 
a lángját nézték a toronyból igazi tűznek. A kivo-
nult tűzoltóság azonnal vissza is ment állomási 
helyére. 

TŰZ VOlt pénteken hajnalban \J4 órakor a 
németvároson. Pettner József németvárosi gazda 
1214. számú nádfedelü háza gyuladt ki ismeretlen 
okból. A tűzoltóság bár azonnal kivonult a vész 
színhelyére, nem sokat tehetett már az épület meg-
mentésére, melynek nádfödele s a padláson levő 
100 mázsa búza, 30 kocsi esős tengeri, 25 mázsa 
árpa, összesen 1500 forint értékben lett a lángok 
martalékává. A kárból 600 frt biztosítva volt. 

A szarvasi színház. Ugy látszik 9zai'vas, mint 
nyári állomás olég jó renoménak örvend a vidéki 
direktorok előtt, amennyiben máris versengenek a 
jövő szint évadban a szarvasi színház birhatásáért. 
Nevezetesen már két igazgató adta be pályázatát a 

jövő szezonra és pedig Kunhegyi Miklós a szatmári, 
és Micsei T. György a kecskeméti színházak igaz-
gatói. . 

Öngyilkossági kísérlet. A mult hónapban irtunk 
nrról a megható drámáról, moly Orosházán játszó 
dott le, hogy Kovács Géza fiatal iparos, tőle elhi-
degült menyasszonya házánál szivén lőtte magát. 
Ugy látszik a szegény családot kiséri az Isten suj-
toló keze, mert a héten az öngyilkossá lett Kovács 
Géza öcscse Kovács Sándor követett el öngyilkos-
sági kisérletot, elmetszvén borotvával a torkát. A 
fiatal kereskedősegédet állítólag bátyja utáni bánata 
vitte a végzotes lépésre. Felgyógyulása remélhető. 

Szélhámosság. Kugel Sámuel csabai vaskeres-
kedő czimére a mult héton 10 láda áru érkezeit. A 
ládák felbontatván, bennük áru helyett értéktelen 
tógladarabok voltak. — A svindler, ki a portékát 
Aradról küldötte, ott előleget is vett fel az állító-
lagos árukórt A legújabb svindli elkövetőjót nyo-
mozzák. 

Községi irnokválasztás. Az orosházi községi 
képviselőtestület a héten tartott választáson. Hering 
János és Mitrovics Györgyöt választotta meg köz-
ségi Írnokoknak. 

Lopás. Vakmerő tolvajlást követett el a hé-
ten Bellák János csabai órás kárára eddigelé isme-
retleu tettes. Felhasználta ugyanis azt az időt. míg 
a gazda obédelt és álkulcscsal behatolván az üz-
letbe, onnan négy aranyórát elemelt. A csendőr-
ség erélyesen nyomozza a vakmerő tolvajt. 

A vármegye állategészségügye a tél közeled-
tével sem indult javulásnak. Tömeges pusztítást okozó 
járványok ugjran nem uralkodnak, de a különböző 
fertőző betegségek most is nagy számmal fordulnak 
elö. Jelenleg a következő zárlatok vannak Békés-
vármegyében L é p f e n e : Gyula-Vári 1 udvar, 
B .-Csaba 1 udvar, Szarvas 2 udvar; összesen 3 köz-
ség, 4 udvar. V e s z e t t s é g : M.-Berény 1 udvar, 
Szarvas 3 udvar, B.-Csaba 1 udvar; összesen 3 köz-
ség, 5 udvar.. T a ko n y k ó r és b ö r f é r e g : Oros-
háza 1 udvar, Szarvas 1 udvar, Csorvás 6 udvar, 
Vésztő 1 udvar, Uj-Kigyós 1 udvar, Békés 6 udvar; 
összesen 6 község, 1G udvar. R ü h k ó r : Csorvás 
1 udvar, Békés 23 udvar, Kondoros 1 udvar, Mezö-
Berény 1 udvar; összesen 4 község, 26 udvar. S e r-
t é s v é s z : Bánfalva 1 udvar, Sz.-András 1 udvar, 
Szeghalom 1 udvar, Doboz 2 udvar, Sámson 1 udvar, 
Békés 6 udvar (járványos), Uj-Kigyós 31 udvar (jár-
ványos), Gyula-Vári 1 udvar, K.-Ladány 1 udvar, 
Orosháza 1 udvar, M.-Berény 4 udvar, Puszta-Szent-
Tornya 1 udvar, Szarvas 5 udvar (járványos), Szent-
András 1 udvar; összesen 14 község, 57 udvar. 

Meglőtte a feleségét. Füzes-Gyarmaton Kovács 
Sándor földműves már régen örökös perpatvarban, 
élt a foleségével. A mult hét egyik napján ismét 
erősen összeszólalkoztak s a férj indulatba jővén 
felesége nyelvelésén, leakasztotta a szegről fegyve-
rét s háromszor rálőtt feleségére. Kovácsot azon-
nal letartóztatták, a súlyosan sérült asszonyt pedig 
kórházba szállították. 

Rablás egy csabai korcsmában. A csabai 
Jamina külváros aféle mostoha gyermek és a 
csabai élezok czéltáblája. Ilogy a legsötétebb 
Jatninában csakugyan igen lassú lábakon halad a 
czivilizáczió, az a következő esetből is kitűnik. G. 
vidéki földműves a mult hét egyik napján jó vá-
sárt csinálván a csabai piaezon, hazafelé bement 
egy pohár itókára egy — angol kényelemmel be 
rendezettnek épon nem mondható—jaminai korcs-
mába. A korcsmában ogy bájos Hébe is volt, a 
korcsmárosné személyében, ki szemet vetvén a 
módosnak látszó gazdára, becsalta őt egy fekete 
kávéra a szomszéd szobába. Itt mi történt és mi 
nom, az nem tudatik, elég az hozzá, hogy G. föld-
műves még aznap panaszt tett a csabai járásbíró-
ságnál-, hogy őt o janiinai korcsmában kirabolták, 
egy ropogós százast csavart ki kezéből a korcs-
márosné. Beidézletvén a vádlott korcsmárosné, 
kaczkiásan kijelentette a járásbíróság előtt, hogy 
de bizony ahhoz a százashoz joga van nókie. A 
legújabb jaminai szenzáczió kimenetolét Csabán 
nagy érdeklődéssel várják. 

A békés csabai takarékpénztárnál rendszere-
sített vozértitkári állásra a héten tartott választáson 
az intézet igazgatósága Havas Mór közraktári ügy-
vivő igazgatót választotta meg. 

Durvaságból halál. Koritár Mihály csabai gazda 
ismeretes volt arról, hogy csolédeivel rendkívül 
durván bánt, sokat követelt, tőlük s ha nem felel-
tek meg, nem spórolt az ütlegekkel. A. héten a 
keményszívű gazda állatias brutálitása halálát 
okozta egyik cselédjének Hrabovszky György ifjú 
béresnek, kit oly állatias dühvol lökött fol, hogy a 
szegény fiu eltörte a nyakacsigolyáját, a mi pár 
nap múlva halálát is okozta. A brutális gazdát 
azonnal letartóztatták és behozták a kir. ügyészség 
fogházába, elvenni méltó büntetését. 

Elgázolás. Békésen ^egy elragadt fogat elgá 
zolta Kis Jáuo's odavaló lakost, ki súlyos sérülése-
ket és csonttörést szenvedőit. Lakásán ápolják. 

Popp Alajos gőz- és kádfürdőjében a kazán 
tisztítása miatt f . hú 7-én hétfőn fürdő nem adatik. 
Keddtől fogva az összes fürdők ismét a n. é. kö-
zönség rendelkezésére állanak. 

Fogorvos Kovács J. Budapestről, ki már évek 
óta városunkba ellátogat, bátorkodik a n. é. közön-
séget értesíteni, hogy u legközelebbi időben Gyu-
lára érkezik rövid idei tartózkodásra. — Megérke-
zését annak idején fogja lapunkban tudatni. 

Az újságírók sorsjátéka iránt a magyar társa 
dalom összes rétogeibeu a legmelegebb érdeklődés 
és rokonszenv nyilvánul. Testületek és intézetek, 
méltányolva az újságírói sorsjáték czéljáuak egyfo-
fdől humanitárius, másfolől kulturczélu és minden-
denképen nemzeti tormészotét, a legszívesebb jóin-
dulattal támogatják az annak megvalósítására irá-
nyozott törekvéseket. Valóban példátlan ez a je-
lenség a sorsjáték terén. A magyar katholikus fő-
papság magatartása igazán jellemző arra a felfogásra, 
inely az újságírói sorsjáték dolgában uralkodik. 
Ujabban dr. Schlauch nagyváradi bíboros püspök 
300 drb. sorsjegyért 150 frtot, Samassa egri érsek 
hasonlóképpen 300 drb sorsjegyért 150 frtot, Hor-
nig veszprémi püspök 200 drb sorsjegyért 100 frtot 
küldött be a sorsjáték kezelőségének. Az újságírói 
sorsjáték különben oly kiváló nyeremény-kilátá-
sokat nyújt, molyek ezt a sorsjátékot páratlanná 
teszik. Tekintettel arra, hogy egy 50 kros Borsjcgy-
gyel hat húzáson lehet játszani, egy húzáson való 
résztvétel körülbelül csak 8 krba kerül. Ezzel szem-
ben áll a«, hogy ugyanazzal az egy sorjegygyei 

olyan hat főnyereményre van kilátás, melynek összege G y u l a i é l e t . 
nom kevesebb mint 200.000 korona. így tehát a 
sorjátékkai összefűződő nemes czéi előmozdítása Mi a b a j a a g y u l a i t á r s a d a l o m n a k ? 
mellett azok, a kik sorsjegyeket vásárolnak, a gya- , , . 
korlati sikerek számára is szerfölött kecsegtető ki- ~ Dramatizált monolog, mely szomorúan vegzod.k. -
látásokat szereznek meg. A sorsjáték kezelősége, Színhely: „Békés" szerkesztősége. 
mely eddig csak intézetek és (estületek számára S Z E M É L Y E K -
küldötte meg a sorsjegyeket, most az ország kiváló 
magánosainak is megkönnyíti a sorsjegyek meg- A »Békés krónikása. 
szerzését az által, hogy nekik ezeket megküldi. — A gyulai társas élet szelleme. 
Remólhotő, hogy az a példa, melyet eddig az inté- ^nPu"k ,fJu k i ű -
zetek és testületek, meg a nagylelkű magyar ka Szedőgyerek. 
tholikus főpapok nyújtottak, követőkre talál a ma- u J E L E N E T , 
gánosoknál is, és ezek is hozzájárulnak ahhoz, hogy „ . .. . f-
az újságírói sorsjáték humánus és egyúttal hazafias Krónikás, (ü l az asztal mellett és rágja a 
czélja megvalósíttassák. Ez kívánatos is. E végből pennaszárat.) Sehogyse tudok kitalálni semmi 
óhajtandó, hogy azok, kik a sorsjáték kezelőségé- okosatl Mintha köd ülne az eszemen és ólom a 
tői a küldendő 10 drb sorsjegyet megkapják, eze- pennámon. A gyulai társas életet rneg nem lehet 
ket megtartsák és az értök járó összeget a sors- t ö b b é l e r i n t a n i - N e m f k m e g h i v m sehova 
íaték kezelosegének (Budapest, VI., Kossuth Lajos 5 , , , , r , 
utcza 1. sz. a.) mielőbb megküldjék. ozsonnaral Zicherre veszem 1 Már is négy mama 

fogadta hidegen a köszönésemet. Rettenetes ! 
Pedig valamit irnom kell. A nyomdában k é í -
iratért zajong a tömeg s a kiadó minden percz-
ben betoppanhat, eszembe juttatván, hogy a ki 
előleget tud kérni, annak irni is kell. (Lecsüg-
geszti fejét.) Sehol, sehol e g y mentő es/.me. 
(Szünet, hosszasan gondolkozik) . . . Hopp! meg-
van ! Most úgyis divat a szellemidézés. Megfogom 
idézni a gyulai társasélet szellemét I Zseniális 
ötlet 1 (Hirtelen elkomorulva.) Igen ám, de a 
szellemidézéshez egy ember és e g y forint kell . 
Egy forint, a melyet az asztal közepére tesznek 
s egy másik ember rajtam kivül, a kivel együtt 
rátesszük a kezünket a forintra. De hol az 
ember, hol a forint I . . . (Sóhajt.) 

2. J E L E N E T . 
Kiadó: (Betoppan.) Tisztelt ur! Még mindig 

nincs kézirat! Á l l a szedés, a szedők söröznek, 
a szedő eryerekek vakaróznak. Mi lesz?! 

K. (félre) M e g van az emberem s talán a 
forintom is. (fenn) K e d v e s .kiadó ur! Mielőtt a 
kéziratról beszélnénk e g y kérésem lenne Önhöz. 

Kiadó: (zsebébe nyul) Mennyi, ke l l? 
K. (szerényen) E g y forint. 
Kiadó: (megütközve) C s a k ? ! T e s s é k ! 
K. (átveszi a forintot és az asztalra teszi) 

No most kiadó ur, tegye rá az egyik ujját és 
higyjen. Ez a forint mozogni fog. No tegye rá 
az ujját. 

Kiadó: T e g y e a ménkű 1 Ugyan ne vicz-
czeljiín tisztelt ur, jobb lesz ha ir valami oko-
sat. (El.) 

3- J E L E N E T . 
K. No, ember már nincs, de forint van! Ez 

a fő. Megpróbálom egyedül idézni a szellemet, 
(ráteszi az .ujját a forintra) U g y is kell ? Igen. 
Valami formularét,varázsszavakat.(szaval) „Egye-
dem, begyedem sarkantyú, nem vagyok én fél-
nyaku . . . 

Szedogyerek: (berohanva) K é r e k kéziratot! 
K. (félre) A z ördög bújjon belé, elrontja a 

legszebben kezdődő seance-ot. (fenn) Kézirat 
nincs! Hátra arcz! Indulj! 

Szedőgyerek: (félre) Ez a jó munkatárs! 
(fenn) Alászolgálja. (El.) 

4. J E L E N E T . 
K. Kezdjük elölről. „Egyedem, begyedem 

s a r k a n t y ú . . . 
Szellem jelenj meg! Akarom I . . . (Szélroham, 

a Kossuth-képek inganak a falon, a szerkesztő-
ségi olló leesik az asztalról, a papírkosárból 
szétröpülnek a gyulai lantosok versei,— szellem 
megjelenik). 

Szellem: (dörögve) K i az a vakmerő ember, 
a k i épen akkor háborgat midőn javába' pihenek ? 

K. (szepegve) Én vagyok. 
Sz. II.it aztán ki maga? 
K- E g y gyulai fiatal ember és , . . 
Sz. (csodálkozva) Hát Gyulán fiatal ember 

is van ? 1 
K. I g e n ! Én ís az vagyok s azonkívül 

krónikairó a „ B é k é s i n é l . 
Sz. (kaczagva) Pompás. K é t hazugság egy-

szerre. H á t mit gondol maga én rólam. T e g y e 
bolonddá, a kit akar, de én nem hiszem el. 
Gyulán fiatal ember és krónikát ir! H á t lehet 
Gyulán krónikát irni ? ! De már ilyet sok eltűrni. 
E h ! én eltűnök. 

K. (ijedten) Ne, ne tűnjön el! A z istenre 
kérem, maradjon. 

Sz. (bosszúsan) De hát mit akar velem?! 
K. Bocsásson meg, hogy idéztem, magamról 

tudom, hogy ez kellemetlen. 
Sz. (csodálkozva) Hát magát is szokták 

idézni ? 
K. Persze, hogy persze. 
Sz. K icsoda? 
K. K i c s o d a ? Hát a járásbíróság. 
Sz. Mint szellemet? 
K. Dehogy! Mint alperest. 
Sz. No azt még nem próbáltam. Mindig 

készpénzben fizetek. 
K. K ö n n y ű magának ! Lenne csak a „Békés" 

krónikása, tudom nem fizetne sehogyse! 
Sz. (türelmetlenül.) No de ne vesztegessük 

az időt, Tudja ön, hogy én vagyok a gyulai tár-
sas élet szelleme, s nekem élethivatásom aludni. 
Végezzen gyorsan, mert álmos vagyok. 

K. Tehát végzek. Olvasta a „Békés" mult 
számát? 

Sz. Nem járatoio. A z „Uj idők" a kedvencz 
lapom. 

Irodalom. 
Azerovatban közlött müvek kaphatók DOBAY 

JÁNOS könyvkereskedésében Gyulán, hol minden bel, 
és külföldi lapokra előfizetések is elfogadtatnak. 

Falk Miksa Visszaemlékezései Erzsébet király-
néra kétségtelenül a legszebb és legérdekesebb 
munkálatok közé tartoznak, melyekkel a megdicsőült 
fejedelemasszony emlékének az irodalom áldozott. 
Csak elismerést érdemel hát a „Magyar Könyvtár" 
szerkosztőségo, midőn ez eddigelé csak a lapokban 
szétszórtan megjelent dolgozatokat most összegyűj-
tötte és külön füzetben bocsátotta közzé, hozzáadva 
a királynénak azt a kétségtelenül legszebb arcz-
képét, melynek Schrotzberg festette eredetijét 
a müncheni képtArban őrzik. A „Magyar Könyvtár" 
most megjelent uj sorozatának egyéb nagyérdekü 
füzetei is vannak. Első bolyén áll Jókainak egy 
tnég eddig kiadatlan drámája, „Helvila" czimü, 
mely az 58—59-es kettős számot tölti meg. A 
koszorús regényíró e darabjában a mai élotben 
mozog: leginkább a magyar parlament világát 
festi, egy erkölcsileg végkép elzüllött honatyával 
szembe állítva egy ideális férfit és megrajzolva 
egy rendkívül érdekes női alakot is, a tetterős, 
munkára kész modern leányt. Jókai e munkája 
olvasva még sokkal hatásosubb, mint színpadon volt. 
— A 70. szátn a legújabb orosz olbeszélői gárda 
egyik legzseniálisabb tagját mutatja be, Csehov An-
talt. a kit nálunk Szabó Endre tett népszerűvé. O 
fordította a „Falusi asszonyok" czimü elbeszélés és 
rajzgyüjtemónyt, mely meglepő bizonysága Csehov 
csodálatos megfigyelő tehetségének, hangja eleven-
ségének és plastikusságának. A 61. számban Köl-
csey Ferencz válogatott beszédeit teszi közzé Radoai 
Liezső, a ki a magyar szónoklat ez egyik atyames-
terének legjobb munkáit válogatta össze, a füzetet 
szép bevezetéssel és az egyes beszédeket a szük-
séges magyarázatokkal látva el. A 62. számú füzei 
egy szenzácziós amerikai regényt tartalmaz; czime 
„Újjászületés", szerzője Charles Yke. Ez a munka 
különösség es érdekfeszités dolgában vetekedik 
Bellamy hires regényeivel : ogy leány története 
van benno elmondva, aki busz éves korában 
csodás módon elfeledi egész múltját é6 mintha 
újjászületett volna, uj életet kezd. E füzé-
ét ismét egy magyar tárgyú szám követi: 

elsejo a „Magyar Könyvtár" programmjában igért 
történeti életrajzoknak. Pázmány Péter életét 
mondja ol benne Áldássy Antal egyetemi magán-
tanár, röviden és tömören ismertetve nemzeti tör-
ténelmünk e nagy alakjának szereplését. A füzetet 
nyolez, a szöveg közé nyomott nagyérdekü kép 
gazdagítja. — Ezeket nyújtja legújabb 6 füzetében 
a „Magyar Könyvtár", kétségtelenül a legsokolda-
lúbb, legtartalmasabb és legolcsóbb az e nemű 
vállalatok közül. Egy egy szám ára 15 kr. Kap-
ható Gyulán Dobay János könyvkereskedésében. 

A Magyar Könyvtár moBt küldi szét 6 5 - 7 0 . 
számait, melyek ismét örvendetes tanúságai annak 
a jó ízlésnek, mely o derék vállalat szerkesztését 
vezeti. A 6orozat$élén a klasszikus irodalom egyik 
legüdébb terméke áll : Cicerónak gyönyörű mű-
vecskéje „Az öregségről", melynek mély élotböl-
cseségtől áthatott vigasztaló oktatásait még most 
is ép annyi élvezettel lehet olvasni, mint majdnem 
2000 évvel ezelőtt. A könyv Fábián Gábor régi jó 
fordításában jelent meg; de a szerkesztőnek volt 
gondja rá, hogy ennek elavult frázisait, itt-ott elő-
forduló nehézkességeit egy derék szakember, Lat-
kóczy Mihály kiirtogassa. — Az ezután követkoző 
füzet az angol irodalom egyik legújabb kitűnősé-
gét, Rudyard Kiplinget mutatja be, még pedig ab-
ban a munkájában, moly rá nézve legjellemzete-
sebb; az Indiai Történetek-ben. Fordítója Mikes 
Lajos. Már ez elbeszélések helyszíne is — az an-
gol India — nagyon érdekes; az ide átszármazott 
európaiak életének leírása még Kiplingnek reme 
kül festett, jellemző és virtuozitással elmondott 
meséi nélkül is le tudná bilincselni az olvasók 
figyelmét. — Angol után egy magyar novellista 
következik: Kabos Ede, ogyike ujabb elbeszélő-
irodalmunk legtartalmasabb tehetségeinek, a ki 
ebben a füzetben is — czime „A caengűri kalapok" 
— a modern élet finom megfigyelőjének és a köny-
nyed elbeszélői hang művészének mutatja magát. 
Magyar tárgyú a következő füzet i s : egy XVII. 
századbeli erdélyi történetírónak, Szalárdi János-
nak „Siralmos Króniká"-ja, melyből Angyal Dávid, 
kitűnő historikusunk szedte ki a legérdekesebb 
részleteket, kivált a Bethlen Gáborra, az I. és II. 
Rákóczi Györgyre vonatkozókat. Ugyanő látta el e 
nagyérdekü füzetet bevezetéssel és jegyzetekkel is, 
megvilágosítván mindazt, a mi modern olvasóra 
nézve magyarázóira szorul. Végül az utolsó kettős 
füzet nagy vívmányt jelent irodalmunk piaczán : a 
„Magyar Könyvtár" besorozhatta olcsó füzetei közé 
Arany Toldi-ját. Hogy ez mit jelent, bizonynyal 
felesleges fejtegetni. Üdvözöljük e téren a „Magyar 
Könyvtár"-t, amely ha igy halad, megbecsülhetet-
len szolgálatokat fog tenni nemzeti kultúránknak. 
Minden szám ára 15 kr. 

Uj czimbalom zenemüvek. Aliaga Géza zene-
dei tanár által szerkesztett „Czimbalom-Album", 
mely a legjobb és legkedveltebb magyar népda'ok 
és egyéb átiratokat tartalmazza, most jelent meg 
a III-ik és IV-ik füzet a „Harmónia" zenemű- és 
zongorakereskedésben váczi-utcza 9. sz. Ára egy 
füzotnek 1 frt 50 kr. 



K. No hát akkor megmondom mi volt benne. 
Kirohantam a társas élet ellen. 

Sz. No azt elég- rosszul tette. Nem talál 
okosabb foglalkozást? Inkább verseljen, irjon 
operettet, vagy kocsikázzék, mint más ember . . . 

K. No tudja verselni nem élvezet, se annak 
a ki írja, se annak a ki olvassa, operettet írni 
nem tudok, lovam és kocsim nincs, de ha ön 
szíves lenne egy fogatot rendelkezésemre bo-
csájtani. . . nem mondom hogy nem. . . 

Sz. Tisztelt ur ön elég szerénytelen. Ne csi-
náltassak azonkívül egy frakkzsakettet is önnek, 
v a g y ne vegyem meg annuitásra a törvényszéki 
palota melletti üres telket. . . ? Van még egyéb 
ilyen szerény kívánsága ? 

K. V a n ? Feleljen a következő kérdésekre, 
i. Mi a baja a gyulai társaséletnek ? 2. Mi oka 
a b a j n a k ? 3. Mit gondol, hogy lehetne rajta se-
gíteni ? 

Sz. Én feleljek erre ! 

K. Igen. Ezt tettem fel az olvasóközönség-
nek is. 

Sz. (ICiváncsian.) És feleltek rá? 

K. Igen. A z uri kaszinói hetes. A z is el-
ment aztán szégyenletében Váradra, beállott 
vadásznak Bandhauer Pistához. 

Sz. No hát kérem erre nem is lehet felelni. 
Mért nem tesz fel okosabb három kérdést. Pél-
dául én ajánlok önnek hármat, ezt kérdezze meg 
az olvasóktól : 

1. Sz3reti a savanyu krumplit ? 
2. Zebedeus két fiának h o g y hívták az apját ? 
3. Tud ön pikettirozni ? 
K. Szellem ur, ön viczczes ember! 

Sz. U g y e ! Már én csak ilyen vagyok. Mi-
előtt azonban eltűnnék, ajánlok önnek valamit. 
— Fiatal emberi Ne bolygassa a társadalmi kér-
dést Cryulán, ha szereti a tejsürüs kávét. Higy je 
el nincs annak semmi baja. Lássa mikor nem 
pangott ennyire a gyulai társas élet, mikor önök 
tennis^ztek, korcsolyáztak, nyakra-före rendez-
ték a bálokat én nem örültem, Mert nekem olyan-

kor sok dolgom volt. Mindig ébren kellett len-
nem, mert hát én vagyok a gyulai társas élet 
szelleme. Mostanában alszom. Nem igen akad 
dolgom. Emlékszik ? mikor társas élet volt Gyu-
lán, mindig azon panaszkodtak, hogy Gyulán 
nem házasodnak az emberek. Most csend van, 
s mióta pang az élet azóta Önök egyre-másra 
írják a Hymen hirt. Hát nem jobb igy ? 

K. A z iga/.. Már megházasodott minden va-
lamire való ember Gyulán 1 De hát nézze, akik 
nem házasodtak meg, azoknak ám rettenetes 
unalmas a mostani élet Gyulán ? 

Sz. Hm! A z igaz, de hát lehet azon segí-
teni! Ajánlok valamit! 

K. Hal l juk? 
Sz. Házasodjék meg !! ! 
(Dörgés, villámlás, szeli ?m eltűnik, króni-

kás zsebre vágja a forintot.) (Görögtűz.) 
(Függöny legördül.') 

—re. 

Törvényszéki csarnok. 
Fiatal betörő. Tokai János 15 éves gyomai 

napszámos, neszét vévo, hogy Bíró Bálintné laká-
sáról eltávozott, elhatározta magát az első betörésre; 
s mivel kezdő tolvaj létéro is volt érzéke ahhoz 
hogy az ilyen műveletnél tanukra nincsen szükség, 
a Biróné kapuja előtt játszó gyermekekot, elég ötle-
teson czukorral elcsalta, hogy a harmadik szomszédba 
menjenek s csak azután fogott hozzá az akadályok 
leküzdéséhez. Az utczakapuval könnyen elbánt, a 
mennyiben annak csak reteszét kellett félretolni, 
hogy kinyíljon, majd előtalálta a szoba kulcsát is 
a konyha ablakában s azzal az ajtót kinyitván, a 
szobába ment s egy szekrényből, melyet nagy 
ügyességgel tört fel, 13 forint 90 krnjezárt vitt 
magával. Ámde hasztalan volt óvatos a nagyremé-
nyű tolvaj csemete, mert a káros gyanújára elfog-
ták s tettét beismervén, a törvényszék 3 havi fog-
házzal büntette. 

A cséplőgép áldozata. Tavaly nyáron a Csicsely 
Pál csabai gazda (anyáján egész nap vidáman folyt 
a cséplés. Legboldogabb volt a munkások közt a 
14 éves Melik Máté, inert ezen a napon avatták 
fel őt oly legényuyé, kinek fenn a gép dobjánál 
szabad volt dolgozni. Soha olyan etetőt, mint ő — 
nem győzto az öreg gép kezéből nyelni a buza-

kóvékot . . . Esto a gépot, mig a tisztogatás folyt, 
megállították, de Melik Máté okkor sem távozott 
kedvoncz holyo, a dob mellől. Társai ezt észre 
sem vették s ö sem azt, hogy az öreg masinát 
ismét inüködésbo hozták, épen midőn Melik a do-
bon ugrándozott, a moly ekkor kéve helyett a 
fiatul ölető lábát kapta be rémes torkába. A sze-
rencsétlen fiu jajveszékelésére a gépet rögtön meg-
állították, du uiár ekkor lába össze volt zúzva. A 
gép körül kötszerek nem voltuk s mivel a jelen-
voltaknak iitra ötlött eszébe, hogy valamely ruha-
darabból kötszert rögtöuözve, a sebeket elkössék, 
— Melik, inig orvoshoz vihették volna, elvérzés 
olylán meghalt. A szerencsétlenségért Kollár 
Mihály gépkezelő vonatott felelősségre gondatlan-
ságból okozott emborölés vótségo miatt. Kitűnvén 
azonban a végtárgyaláson az, hogy Melik Máté 
t-nját vigyázatlansága folytán esett a gép dobjába 
s hogy a kötszerekről nem a gépkezelő, hanem a 
munkaadó tartozik gondoskodni, a törvényszék 
Kollárt a vád alól felmentette. 

Vétkes bukás. Faragó László saját állítása 
szerint, mit sem értett a kereskedéshez s mégis 
olég merész volt 700 frt tökével vegyeskoreskedést 
rendezni be lí.-Ladányban. Igy nem csoda, ha 
rövid idő alatt 5798 frt aktiva mollett, 10,978 
frtra rugó passivával csődbe került. — Mint a vég-
fdrgyaláson előadta, bukásának oka, a rosz üzlet-
meneten kivül főleg az volt, hogy hitelezői nyakra-
töre, ugyszólva ráerőszakoltak részint keresletnek 
nem örvendő, részint elavult, divatból kiment áru 
kot, melyeken aztán tul nem adhatott, vagy olcsón 
cl kellett vesztegetnie, — Jellemző, hogy a csőd-
vagyon leltározásakor pótkávé- és rumból oly 
kolosszális mennyiséget találtak üzletében, hogy 
abból nem K.-Ladány, hanem az egész vármegye 
fogyasztó közönségét elláthatta volna, mig más 
keresettebb czikkckből ugyszólva mi sem volt 
raktárában. Szóval, minden irányban az tünt ki, 
hogy Faragó csalárdul nem járt el, hanem tudat-
lausága sodorta bajba. Mindazonáltal a bukás körűi 
vétkessége mogállapittatotf, mert rendes kereskedő 
létéro könyveket nem vezetett, leltárt, mérleget 
nem kószitett és a csődöt csak akkor kérte meg, 
midőn már 12 végrehajtást vezették ellene e ezért 
30 frt pénzbüntetésre lön Ítélve. 

Fölmentés. Győry Imre öcsödi jegyzőt, kit a 
gyulai kir. törvényszék sikkasztásért elitéit, a nagy-
varadi kir. Ítélőtábla, hova az ügy felobboztetett, a 
héten a vád alól fölmentette. 

Hirdetmény 
a házbérjövedelem bevallása és házössze-

írás tárgyában. 
A házbáradó három év tartamára vagyis az 

1S99., 1900. ós 1901. évekre való érvényre újból 
kivetendő lévén, az ezen kivetés alapjául szolgáló 
házbér jövedelem vallomások benyújtására a m. kir. 
pénzügyminisztérium folyó évi Sö,651 szám alatt 
kiadott 3 ndeletével az 1898. évi november hó 15-tól 
30-áig terjedő időt tűzte ki. 

Felhivatnak ennélfogva a háztulajdonosok, hogy 
a nekik (ingyen) kézbesített házbérjövedelem-val-
loinási ivet pontosan és a valóságnak megfelelő hű-
séggel töltsék ki, 8 azt a községi elöljáróságnál 
(városi adóhivatalnál) legkésőbben novlember hó 
30-ig okvetlen nyújtsák be. 

A háztulajdonos vagy a háznak állandó ha-
szonélvezője, a házbérvallomását meghatalmazott 
által is eszközölheti, házbér eltitkolás esetén azon-
ban az adómegrövidités miatti felelősság, a háztu-
lajdonost terheli. Ha több a tulajdonosa vallomást, 
valamennyinek, vagy az általok e végre különösen 
felhatalmazottnak koll aláírni, ós a vallomás helyes-
ségeért valamennyi felelős. 

A házak nyers jövedelmét képezi együttvéve 
mindaz, a mit a tulajdonos, a bórbo adott ház hasz-
nálata fejében a bérlőtől huz. 

A bérjövedelem alatt tehát nemcsak az 0 czi-
inen ténylog kikötött pénzbeli szolgáltatás, hanoin 
mindaz értendő, mit a bérlő a bérlemény haszná-
lata fejóbon ellenértókkép fizet : ilyonek az állauii 
és községi adók, tüzkárbiztositási összeg, közmunka, 
katonaelszállásolás és házjavitások, vagy állandó 
átalakítások költsége, továbbá mindazon összegek, 
melyeket a bérlő a bérboadónak vízvezeték, éjjeli 
világítás, szemetkihordás és más ilynemű költségek 
czimén fizet, s végre mindon egyéb tormészetbeui 
szolgáltatások. Ennélfogva a háztulajdonos vagy 
annak meghatolmazottja a lakbéreket minden épü-
letnél, lakosztálynál, vagy egyes lakrészeknél, a 
lakbéreket minden levonás nélkül ugy köteles be-
vallani, a mint azok szorződúsileg megallapittattak. 

Bútorzattal együtt adott épületek vagy lakré-
szek házbóradó alapjául ugy vétetnek fel mintha 
bútorzat nélkül adattak volua ki, levonalván az 
összes bérből az a többlet, mely a bútorzatra esik. 
Ugyanaz áll akkor is, ha a ház kerttel együtt ada-
tik bérbe, moly osetbon a kertro eső többlet vo-
natik lo. 

A házak nyers jövedolinéhez csupán azok az 
összegek nem számittatnak, melyeket a bérlő né-
mely községben úgynevezett házbórkrajezárok elne-
vezése alatt fizet. Ezek az összegok azonban a ház 
nyers jövedelmétől olkülönitve mutatandó ki, vagy 
a vallomásban megjegyzendő, hogy a bevallott nyers 
házbérjövedelembon ezek a házbórkrajezárok is ben-
foglaltatnak, mely utóbbi őseiben az adókivotést 
toljesitő közegek a házbérkrajezár czimén szedett 

összeget a ház nyers jövedelméből mindenekelőts, 
vagyis még az épülei fentartási költség és érték-
törlesztés fojóbon leszámítandó törvónyos százalék 
leütése előtt'hivatalból fogják levonni. 

Az ezen leütés után mutatkozó s teljes ösz-
szegében bevallott nyois házbéijövedelem alapján 
n házbóradó tárgyát képező tiszta jövedolem szin-
tén nem a bevalló háztulajdonos, hanem a házbér-
adót kivető közegek 6záinitják ki a fennálló törvény 
értelmében. 

Tényleges viszonyok és adatok iránt, melyek-
ből bárkinek házbérjövedelme mogitélhető, köteles 
mindenki tudomása szerint felvilágosítást adni ha 
erre őt a hatósági közegek felszólítják. 

A lakbérlők magán a bérvallomási iven bizo-
nyítják e vallomás helyességét, nevöknek a háztu-
lajdonos kötelességszerű felhívása folytén az illető 
rovatba bejegyzése által. 

Az a házbirtokos, ki a bevallási ivet, annak 
kitöltése előtt, azaz mielőtt abba a bérösszegeket 
bejegyezte volna, a lakbérlőkkel aláíratja, annyiszor 
100 forinttal, u hány bérlőnél követte cl ezt a mu-
lasztást. 

A befizetett bírság egészben a feljelentőnek 
adatik. (1873. VI. t.-cz. 3. szak.) 

A hézbérjövedelom eltitkolása és valótlan ada-
tok bevallása jövedéki kihágást képez, moly az el-
titkolt biirösszeg után járó adó 1 —S-szorosával bün-
tettetik. (1883 : XLIV. t. cz. 100. szak. 

Ha a házbirtokos és lakbérlő közötti egyet-
értésből szándékosan kövottetett ol az adó kiját-
szása és cz által az államkincstár megkárosítása, 
— mindkét fél a megrövidítésnek kitett összeg há-
romszoros megfizetésével büntetendő (1868 : X X I I . 
t.-cz. 22. szak.); 0 büntetés alól azonban felmento-
tik a bérlő, ha a törvény megszegését 15 na alatt 
ő maga jelenti fel a pénzügyigazgatóságnál. (1873 : 
VI. t.-cz. 3 szak.) 

Az a házbirtokos, házgondnok vagy házfel-
ügyelő, a ki a házbér vallomást az 1883: XLIV. 
t.-czikk 15. szak.-ban körűiirt felhívás daczára sem 
adja bo, vagy a hiányos alakban beadott vallomás 
hivatalosan megjelölt hiányait a kivető közegek ál-
tal kitűzött legalább nyolez napi záros határidő alatt 
nem pótolja, a hiányok kipótláso végett elrendelt 
liolyszini szemle költségeit viselni tartozik és 1 
frttól 50 frtig terjedhető birsággal büntetendő. (1883 : 
XLIV. t.-cz. 15. és 101. szak.-ai) 

Végül kijelentetik, liogy ha a bevallási űrla-
poknak az érdekelt felek könnyebbségére elrendelt 
kézbesítése bármely ok vagy akadály miatt elma-
radna is, ez az illető háztulajdonost a bevallás be-
nyújtásának kötelezettsége alól fal nom menti, cz 
esetben a szükséges űrlapok a községnél (város)-
nál szerzendők be. 

Kelt Gyulán, 1898. november 3-án. 
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HIRDETÉSEK. 

Eladó könyvszekrények. 
K é t d a r a b d i ó f á b ó l m ó r s t y l b e n k é s z ü l t 

n a g y o b b 1—3 

könyvszekrény 
e l adó . M e g t e k i n t h e t ő a l a p k i a d ó h i v a t a l á b a n . 

Értesítés. 
M i n t Löf le r J a k a b , ö s m e r e t l e n h e l y e n 

t a r t ó z k o d ó ö r ö k ö s e i r é s z é r e b i r ó i l a g k i r e n -
d e l t ü g y g o n d n o k , h i v a t a l o s t i s z t e m b ő l k i -
fo lyó lag , f e l h í v o m L ö f l e r S á m u e l u r a t és 
L ö f l e r J ó z s a ú r n ő t , h o g y ü g y v é d i i r o d á m b a n 
j e l e n t k e z n i s z í v e s k e d j e n e k . 

G y u l á n , 1 8 9 8 . n o v e m b e r 5 - é n . 

Dr. F rankó , 
292 1—1 hites ügyvéd. 

Eladó ház. 
G y u l á n , S z é l - u t c z a 102'2. sz. a l a t t i h á z , 

m e l y 8 s zoba , 4 k o n y h a , 4 k a m a r a és m i n -
d e n m e l l é k h e l y i s é g e k b ő l áll, s z a b a d k é z b ő l 
e l a d ó . É r t e k e z h e t n i a h á z b a n l a k ó t u l a j d o -
nossa l . 1—3 

Okleveles óvónő (izr.) ki mint nevelőnő már 
alkalmazva volt, jó bizonyítványokkal rendelkezik, 
alkalmazást keres. Elemi iskolába járó gyermekek 
tanítását elvállalja, kezdőknek hegedű oktatást is 
adhat. Esetleg fél napra is elmegy, vagy órák 
adására is vállalkozik szerény fizetés mellett. C/.im 
a kiadóhivatalban. 296 1—l 

Gyulán: Ferentzy Alajos fűszerkereskedésében. 
251 11—20 

Tiz éve fennálló 

czukrász-üzlet 
ela«lö9 konkurenczia nélkül álló 
jó forgalmi helyen azonnal átvehető. 
Czim: Gubicza János Nagy-Szalonta 
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Húzás már 1899. január á-án. 
291 1-9 Sorsjegyeket ajánl: 

a budapesti újságírók egyesülete 
sorsjáték kezelőség 

Budapest, IV.,L~Kossuth Lajos-utcza I. 

Árlejtési hirdetmény. 
Gyula v á r o s á n á l az 1 8 9 9 . é v b e n s z ü k -

s é g l e n d ő : 

1. c s e l é d s é g i és t ü z ő r s é g i r u h á z a t o k , 
2. c s e l é d s é g i c s i z m á k , 
3. i r o d a i e s z k ö z ö k , 
4. n y o m t a t v á n y o k , 
5. k ö n y v k ö t ő i m u n k á k , 
6. p e t r ó l e u m , 
7. mi l i g y e r t y á k b i z t o s í t á s a c z é l j á b ó l f . 

évi november hó 21-ik napján d. e. 9 órakor 
— a m o s t e m l í t e t t s o r r e n d b e n — f o g az 
á r l e j t é s í r á s b e l i z á r t a j á n l a t o k m e l l e t t m e g -
t a r t a t n i . 

B á n a t p é n z e k : 
a c s e l é d s é g i r u h á z a t o k r a : . 6 0 0 k o r o n a . 
a c s i z m á k r a : 2 0 0 „ 
az i r o d a i e s z k ö z ö k r e . 1 0 0 „ 
n y o m t a t v á n y o k r a . . . 1 0 0 „ 
k ö n y v k ö t ő i m u n k á k r a . . 2 0 „ 
p e t r ó l e u m r a . . . . . 2 0 „ 
m i l i g y e r t y á r a 2 0 „ 

A m e g f e l e l ő b á n a t p é n z z e l e l l á t o t t a j á n -
l a t o k 1 8 9 8 . év i n o v e m b e r hó 2 1 . n a p j á n a k 
d. e. 9 ó r á j á i g a p o l g á r m e s t e r h e z b e a d a n d ó k . 

Az á r l e j t é s r e v o n a t k o z ó k ö z e l e b b i f e l t é -
t e l e k a h i v a t a l o s ó r á k a l a t t a v á r o s i f ő j e g y -
zői h i v a t a l b a n m e g t e k i n t h e t ő k . 

K e l t G y u l á n , 1 8 9 8 . o k t ó b e r 2 9 - é n t a r -
t o t t t a n á c s ü l é s b ő l . 

Dutkay Béla, Popovics Jusztin, 
polgármester. 290. 1—3 főjegyző. 



Eddig felülmúlhatatlan! 
Maager Vilmos-íéle 

valódi t iszt í tott 

MÁJOLAJ 
Törvényesen vedelt csomagolásban. 

M a a g e r V i l m o s t ó l 
Bé c s b en 

Ar. első orvosi tekintélyek által megvizsgáltatott és könnyű emészthető-
ségénél fogva gyermekeknek is különösen njánltalik ós rendeltetik mindama 
eseteknél, melyeknél az ni-vos az egész testi szervezet, különösen a mell és 
tüdő erősítését, a testi súlyának gyarapodását, a nedvek javítását, valamint 
általában a vér tisztítását akarja elérni. 

Egy ü v e g á r a I f r t és k a p h a t ó a g y á r i r a k t á r b a n B é c s -

b e n , 111/3. k e r ü l e t , H e u m a r k t 3 . , v a l a m i n t a z o s z t r á k - m a -

g y a r m o n a r c h i a l e g t ö b b g y ó g y s z e r t á r á b a n . 

G y u l á n : R e i s n e r é s W o l f , F e r e n t z y A l a j o s , i f j . K o h l -
m a i m F e r e n c z f ű s z e r k e r e s k e d é s é b e n . 

Főraktár és főelárusitás az osztríik-magynr monarchia részére : 
M a a g e r V i l m o s , B é c s , IBI/3 . , H e u m a r k t 3 . 

Utánzások törvényesen ellenőrizve. 

3 fíu 
tanonczul felvétetik. 

Czinri a k i a d ó h i v a t a l b a n . 253 9—° 

A nagyromán városi 1623. számú 
ház, mely mostanáig óvodáuak szol-
gált. szabad kézből 
eladó esetleg bérbeadó. 

Bővebb felvilágosítás kapható 
Weisz Mór ás Társa központi irodá-
jában Gyulán. 2cü g-* 

A L A P Í T T A T O T T 1S77. 

Legrégibb T E A és R U M posta kiviteli üzlet 
B I E B E R A N T A L utódai 

K O V Á C S é s M E Z E Y 
B U D A P E S T , V I I . , K e r e p e s i - u t 6 . . a n c n i z c t i s z í n h á z z a l s z e m b e n . 

N a g y k e r e s k e d é s i á r a k ! n a g y o b b h á z t a r t á s o k n a k , v a s u t a s o k n a k , c s e n d ő r ö k n e k , 

f ü s z e r k e r e s k e d ö k n e k é s k á v é s o k n a k . 

K í v á n a t r a á r j e g y z é k ! 
Chinai-orosz karaván teák '/a kiló 2 fiitól kedve. 

Czrgiink különlegessége Brasiliai rum törvényes cziinkevol 1 pint = l4/,„ liter 1.20, 
10 pal. 1.10, 20 palaczk 1.05, 1 literes paaczk —.90, 10 palaczk —.85, 20 palaozk —,S0. 

Jamaika rum 1 liter 1.40 krtól fol'jobb. Fejedelmi rum l liter 2 frt S0 kr. 
Magyar cognac pal. * 1.20, ** l.öO, *** 2.— Franczia cognac MartólI *** V, pal. •!=.—, 

v2 palaczk 2.— Franczia cognac Malignon '/, pal. 2.00, '/„ pal. 1.30. 
Kávé kilója 1.4-5, 1.78, 1.95 kr. 

C a c a o , c s o k o l á d é , l i k ő r ö k , t ö r k ö l y , s z i l v ó r i u m ; t e a s ü t e m é n y , 

r i u l v a u i l l i a s a t . é s f ü s z e r c z i k k e k . 

D r é h e r A n t a l k ő b á n y a i s e r f ő z d e k i z á r ó l a g o s f ő r a k t á r a , évi k ö t é s e k n é l 

l e g o l c s ó b b g y á r i á r a k . 2S5 S-G 
Levélczim: Kovács és Mezey nagykereskedők Budapesten. 

S t o w a s s e r János 
csász. és kir. udvari szállító, hangszergyáros. 

Egyesegyeiliil szabadalmazott, javított TÁROGATÓ feltalálója. 

Budapes t , II., Lánczh id -u tcza 5. 

Elegedük 3, 4, 5, 6, S frt tói feljobb. 

K i j á t s z o t t régi mesterhegedük 20, 25, 30, 40 frltól följebb. 

G o r d o n k á k 8, 10, 12, 15 frttól feljebb. 

C z i m b a l m o k erőteljes csengő hanggal 35 frttól 300 frtig. 

T á r o g a t ó ősi magyar hangszer. 

S z á r n y k ü r t ö k cs t r o m b i t á k 14, 18 és 20 frt. 

H a r m o n i k á k erős orgona hanggal 3, 4, 5, 6, S frttól feljebb. 

Hegedű vonóva l é s tokka l 8 frt. 

Javítások pontosan és legolcsóbb árban eszközöltetnek. 

Zenekarok részére szükséges hangszerek előnyös fizetési felté-

telek mellett a legjutányosabb árban szállíttatnak. 

Á r j e g y z é k e k ingyen és bérmentve. 

Harmonikákról külön árjegyzék kérondő. 239 G—10 

A harmadik nagy magy. kir. osztálysorsjáték 
nemsokára ismét kezdődik és 

1 0 0 , 0 0 0 u i b ó l s í o ? O O O 
s o r s j e g y r e n y e r e m é n y 

jut, vagyis az oldalt levő nyeremenyjegyzék szerint 
az összes sorsjegyek fele teltétlenül nyerni fog. 

A nyerési esélyek tehát, mint már általánosan 
ismeretes, óriásiak. 

Összesen tizenhárom millió 160 000 koronát sor-
solnak ki biztosan. A legnagyobb nyeremény legsze-
rencsésebb esetben 

egy millió korona. 
Szives mielőbbi megrendeléseknél eredeti sors-

jegyeket a tervszerű eredeti árban ós pedig: 
egy egész I-SŐ oszt. eredeti sorsjegyet 6.— f r t 
ogy fél I-ső „ „ „ 3.— f r t 
egy negyed I ső „ , 1.50 k r . 
egy nyolezad I-sö „ „ „ —.75 kr . 

küldünk szét utánvéttel, vagy a pénz előleges bekül-
dése ellenében. 

A 1)117,ások Ulái) megküldjük tisztelt vevőinknek 
a hivatalos hnzási jegyzéket, hivatalos tervezetek pe-
dig díjtalanul állanak rendelkezésre. A húzások a 
magy. kir. kormány ellenőrzése mellett nyilvánosan 
történnek és azoknál mindenki megjelenhotik. 

Kérjük a rendelményeket mielőbb, legkésőbb 
azonban 

folyó évi november hó 5-ig 
hozzánk beküldeni. 2S6 2—4 

Török A. és Társa 
a magy . k ir . s zab . osztá l lysors játék 

főe lá rus i tó i 

Budapest, V., Váczi-körut 4/a-

T ö r ö k A . é s T á r s a u r a k n a k B u d a p e s t . R e n d e l ö l e v é l l e v á g a n d ó 

K ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s . 
Ö Fensége Salvator Lipót főherczeg udvarmesteri hivatala. 

Általános Asbestáru-gyár. 
Ő császári és királyi Fenségo Salvator Lipót Főherczeg r e n d k í v ü l meg Tan 

elégedve nz asbesttalppal bélelt czipőkkel. Ő Fensége hosszabb gyalog kiránduláson 
használta e czipőket és érezte, hogy lábai nem fáradtak ugy el, mint más közönséges 
czipőknél. Küldök egy pár vadász czipőt, hogy annak mintájára készítsenek másikat 
nsbesttalpbéléssel, ugyanannál a czipésznél s aztán küldjék ide. 

Hisszük, hogy e vadászczipök ép oly j ó k lesznek és ép oly meg-

felelők, a m i n t m e g f e l e l ő k voltak a szalonezipők. 

Zágráb, 1898. évi julius hó S-án. 
KRAHL, huszárkapitány. 

ITagjnrország volt miniszterelnöke, a közigazgatási biróság elnöke a kövotkezőket írja: 

Tisztelt Doktor ur! 
Az asbestbetétü czipök kitűnőknek bizonyultak, szilárdan és puhán járok; megszűnt 

minden lábfájásom, ugy hogy — azt hiszem — lábbajom semmi további orvoslást nem igényel. 
Szives tanácsát köszöni 
Dánoson, 1897. évi szeptember hó 17-én. tisztelő hive 

W E K E R L E S Á N D O R . 

Nincs többé lábfájás! 
Óvjuk lábainkat hidegtől, nedvességtől és meghűléstől. 
Sem tyúkszem, sem izzadós láb, sem bőrkeményedés, sem lábdaganat, sem lábégés. 

Rövid idei viselés után m e g k ö n n y e b b ü l a j á r á s a annak, ki czipőjét 
dr. Hőgyes-félc , az egész világon szabadalmazott asbestalp-

béléssel l á t j a cl. 

K e t t ő s v a s t a g s á g u I f r t 2 0 k r . e g y s z e r ű 6 0 k r . h o m o k t a l p 4 0 k r . g y e r m e k e k n e k f e l e . 
Az nsbesttnlpbélés kitűnőségét bizonyítja, hogy a c s . é s kir . k ö z ö s h a d s e r e g n e k é s a 

m . k ir . h o n v é d s é g n e k edd ig 2 2 . 5 0 0 p á r s z á l l í t t a t o t t . 
Szétküldés csakis utánvéttel, vngy a pénz clolege6 beküldése mellett. Felvilágosítások, prospektusok 

cs köszönetnyilvánítások ingyon. 
V i s z o n t e l a d ó k n a k meg fe l e l ő á r e n g e d m é n y . 114 23—50 

Általános asbestáru-gyár betéti társaság. BUDAPEST, v., Sziv-utcza 18. 

G y u l á n , 1898. a k i a d ó t u l a j d o n o s D o b a y J á n o s n y o m d á j a . 


